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* Pour l a  t r a n s c r i p t i o n  des  t e rmes  a r a b e s ,  nous avons a d o p t é  l e  sys tème  

u t i l i s é  p a r  : BERGE (Marc) ,  Les Arabes  : H i s t o i r e  e t  c i v i l i s a t i o n  des  

Arabes e t  du monde musulman des  o r i g i n e s  à l a  c h u t e  du royaume de Gre-  

nade ,  éd .  L i d i s ,  P a r i s ,  1978. 
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I N T R O D U C T I O N  

A l a  d i f f é r e n c e  de l ' h i s t o i r e  p o l i t i q u e  du Maroc m é d i é v a l ,  

son h i s t o i r e  économique e s t  t r è s  peu connue.  On p a r l e  g é n é r a l e m e n t  de 

l a  p r o s p é r i t é  a g r i c o l e  e t  a r t i s a n a l e ,  de l a  q u a l i t é  e t  de l ' a b o n d a n c e  

du monnayage d ' o r  e t  de l a  f o r t u n e  des  g r a n d e s  v i l l e s .  P o u r t a n t  aucune 

é t u d e  d é t a i l l é e  n ' e x i s t e  e n c o r e  s u r  ce s u j e t .  

La l e c t u r e  des d e s c r i p t i o n s  g é o g r a p h i q u e s  e t  des  r e l a t i o n s  

de voyages  de l ' é p o q u e  a t t i r e  l ' a t t e n t i o n  s u r  l a  p l a c e  que l e  Maroc a 

t e n u e  dans l e s  échanges  commerciaux avec  l e  Saha ra  e t  l e  Soudan o c c i d e n t a l .  

Ce d e r n i e r  é t a i t  l e  p l u s  g rand  pourvoyeur  du monde méd iéva l  en o r .  Grâce 

à l a  s i t u a t i o n  g é o g r a p h i q u e  du Maroc, s e s  p o s s i b i l i t é s  économiques  e t  

s e s  a t o u t s  p o l i t i q u e s  ; i l  s ' i m p o s a  comme t e r r e  de l i a i s o n s  e n t r e  l e  monde 

m é d i t e r r a n é e n  e t  l ' A f r i q u e  n o i r e  o c c i d e n t a l e  pendan t  p l u s  de t r o i s  s i è c l e s .  

En p l u s  de son r ô l e  d ' i n t e r m é d i a i r e ,  l e  Magrib é t a i t  pour  

l e  Sahara  e t  l e  Soudan un c l i e n t  e t  un f o u r n i s s e u r .  I l  l e u r  e x p o r t a i t  

des  d e n r é e s  a l i m e n t a i r e s  e t  des  p r o d u i t s  m a n u f a c t u r é s  d i v e r s ,  en échange  

des  e s c l a v e s ,  des  peaux,  de l ' i v o i r e  e t  s u r t o u t  de l ' o r .  Le grand  commerce 

t r a n s s a h a r i e n  é t a i t  pour l e  Maroc à l ' o r i g i n e  de sa  r i c h e s s e .  I l  l u i  a 

pe rmis  d ' é c o u l e r  l e  s u r p l u s  de s a  p r o d u c t i o n  a g r i c o l e  e t  a r t i s a n a l e ,  e t  

de se  r a v i t a i l l e r ,  en même temps,  en m a t i è r e s  p r e m i è r e s  n é c e s s a i r e s  aux 

a r t i s a n s  des  g randes  v i l l e s .  L ' o r  du Soudan en p a r t i c u l i e r ,  a donné aux 

s o u v e r a i n s  une s o l i d e  a s s i e t t e  f i n a n c i è r e  q u i  l e u r  a pe rmis  l a  f r a p p e  

d ' u n e  monnaie d ' o r  ( d i n a r )  p r e s t i g i e u s e  e t  d ' u n e  g rande  r i c h e s s e  qu i  é t a i t  

t r è s  r e c h e r c h é e  pour  l e s  échanges  dans  t o u s  l e s  marchés de l a  M é d i t e r r a n é e .  





En p l u s  de son r ô l e  économique,  l e  t r a f i c  s a h a r i e n  p r o c u r a i t  

d ' immenses  b é n é f i c e s  aux d é t e n t e u r s  du p o u v o i r  e t  aux g r a n d s  commerçants  ; 

d ' o ù  son i n f l u e n c e  s u r  l a  c o n s t i t u t i o n  de l a  h i é r a r c h i e  s o c i a l e  du pays .  

Ce commerce nous pe rmet ,  en o u t r e ,  de s a i s i r  l e  f a c t e u r  économique q u i  

a d é t e r m i n é  l a  f o n d a t i o n  e t  l ' e f f o n d r e m e n t  des  d y n a s t i e s  m a r o c a i n e s .  B r e f ,  

l ' é t u d e  des r e l a t i o n s  commerc ia l e s  e n t r e  l e  S a h a r a ,  l e  Soudan e t  l e  Maroc 

nous e x p l i q u e  dans une g rande  mesure l e s  fondements  de l ' h i s t o i r e  écono-  

mique,  s o c i a l e  e t  p o l i t i q u e  de ce  d e r n i e r .  

L ' i m p o r t a n c e  du t r a f i c  s a h a r i e n  dans l ' h i s t o i r e  méd iéva l e  

du Maroc a a t t i r é  l ' a t t e n t i o n  de c e r t a i n s  h i s t o r i e n s ,  s a n s  q u ' u n e  é t u d e  

s y n t h é t i q u e  l u i  a i t  é t é  c o n s a c r é e  ; c e l a  e s t  du à l a  p é n u r i e  des  documents  

r e l a t i f s  à l a  q u e s t i o n .  P o u r t a n t  l ' e n t r e p r i s e  nous a paru  d i g n e  d ' i n t é r ê t .  

A p a r t  q u e l q u e s  a r t i c l e s  g é n é r a u x ,  l a  t e n t a t i v e  d 'Yves  LACOSTE dans  son 

ouvrage  c o n s a c r é  à IBN KHALDOUN r e s t e  i m p o r t a n t e  ma lg ré  son c a r a c t è r e  

t h é o r i q u e .  La l i m i t a t i o n  de l ' a u t e u r  à l ' o e u v r e  d ' I b n  KHALDOUN, l ' a  c o n d u i t e  

à é m e t t r e  des  jugemen t s  i n s o u t e n a b l e s .  Ceci  e s t  v r a i  s u r t o u t  en ce q u i  

conce rne  l a  n a t u r e  des  r e l a t i o n s  des  E t a t s  de l ' A f r i q u e  s e p t e n t r i o n a l e  

e t  l e u r s  s t r u c t u r e s  économiques avec  l e  t r a f i c  s a h a r i e n .  Les échanges  

commerciaux,  l e u r  mécanisme, l e u r s  t e c h n i q u e s . . .  e t c . . .  o n t  é t é  n é g l i g é s .  

La p é r i o d e  s u r  l a q u e l l e  o n t  p o r t é  nos r e c h e r c h e s  s ' é t e n d  d e p u i s  

l e  m i l i e u  du XIe s i è c l e  j u s q u ' a u  m i l i e u  du XIVe s i è c l e ,  deux d a t e s  c h a r -  

n i è r e s  dans l e s  r e l a t i o n s  commerc ia l e s  du Magrib avec  l e  Sahara  e t  l e  

Soudan : 

- Le m i l i e u  du XIe s i è c l e  e s t  marqué par  l ' a p p a r i t i o n  des  

Almorav ides  qu i  i m p l a n t è r e n t  l ' i s l a m  au Soudan, é l i m i n è r e n t  l e s  p e t i t e s  





r o y a u t é s  du Maroc qui d e v i n t  l e  s i è g e  d ' u n  empire  p u i s s a n t  e t  r i c h e .  C e t t e  

n o u v e l l e  s i t u a t i o n  é t a i t  t r è s  f a v o r a b l e  pour  a t t i r e r  l e s  i t i n é r a i r e s  t r a n s -  

s a h a r i e n s  v e r s  l e  Maghrib e t  s t i m u l e r  l e s  r a p p o r t s  avec  l e  Soudan e t  l e  

S a h a r a .  

-  Quant à l a  d a t e  du m i l i e u  du XIVe s i è c l e  que nous avons 

c h o i s i  pour  te rme à n o t r e  é t u d e ,  e l l e  c o r r e s p o n d  à l ' a f f a i b l i s s e m e n t  géné-  

r a l  du Maroc m é r i n i d e ,  l a  p r e s s i o n  c h r é t i e n n e  qui  m e n a ç a i t  s e s  c ô t e s  e t  

pa r  l a  s u i t e ,  à l a  d é c o u v e r t e  des  r i v a g e s  de l ' A f r i q u e  n o i r e  o c c i d e n t a l e  

pa r  l e s  P o r t u g a i s .  C o n j o n c t u r e  q u i  a b o u t i t  au dé tou rnemen t  des  axes  du 

commerce e u r a f r i c a i n  v e r s  l ' e s t  e t  s u r t o u t  v e r s  l ' A t l a n t i q u e ,  ce q u i  en-  

t r a î n a  l a  décadence  du commerce m a g r i b i n  au Soudan. 

Nous p roposons  d ' é t u d i e r  au p r e m i e r  c h a p i t r e  l e s  f a c t e u r s  

qui  f a c i l i t è r e n t  l ' é t a b l i s s e m e n t  des  l i e n s  commerciaux e n t r e  l e  Maghrib 

e t  l e  Soudan à t r a v e r s  l e  S a h a r a ,  l e s  i t i n é r a i r e s  c a r a v a n i e r s  e t  l e s  con-  

d i t i o n s  de l a  t r a v e r s é e  du S a h a r a .  Le deux ième ,  embrasse  l e s  d i f f é r e n t s  

p r o d u i t s  é changés ,  l e s  c o n d i t i o n s  de v i e  des  marchands m a g h r i b i n s  i n s t a l l é s  

au Soudan, a i n s i  que l e s  t e c h n i q u e s ,  l a  n a t u r e  e t  l e  volume des  é c h a n g e s .  

Not re  t r o i s i è m e  c h a p i t r e  t r a i t e  l e s  d i f f é r e n t s  a s p e c t s  des  r a p p o r t s  r é c i -  

p roques  e n t r e  l e  commerce t r a n s s a h a r i e n  e t  l ' é c o n o m i e  m a g h r i b i n e ,  e t  l e  

r ô l e  de l ' a f f l u x  d ' o r  s o u d a n a i s  dans  l e  sys tème m o n é t a i r e  du pays .  Le 

q u a t r i è m e  c h a p i t r e  é t u d i e  l e s  couches  s o c i a l e s  ( g r a n d s  marchands ,  e s c l a v e s )  

e n g e n d r é e s  par  ce commerce e t  l e u r s  r e l a t i o n s  avec  l ' E t a t  e t  l a  s o c i é t é .  

Dans l e  c inqu ième  c h a p i t r e  nous exposons  l e  r ô l e  d ' i n t e r m é d i a i r e  commer- 

c i a l  a s s u r é  p a r  l e  Maghrib e n t r e  l ' A f r i q u e  n o i r e  o c c i d e n t a l e  e t  l e  monde 

m é d i t e r r a n é e n  e t  l ' é v o l u t i o n  de c e t t e  f o n c t i o n .  Quant au s i x i è m e  e t  d e r n i e r  

c h a p i t r e  de nos r e c h e r c h e s ,  i l  déve loppe  l ' i m p o r t a n c e  du commerce t r a n s -  





s a h a r i e n ,  comme f a c t e u r  économique,  dans l ' é t a b l i s s e m e n t  e t  l a  d i s l o c a t i o n  

des d y n a s t i e s  maroca ine s  ; e t  e n f i n  l e s  c a u s e s  e t  l e s  conséquences  du 

d é c l i n  du négoce maghr ib in  au Soudan à p a r t i r  du m i l i e u  du XIVe s i è c l e .  

T e l l e s  s o n t  l e s  l i g n e s  e s s e n t i e l l e s  de l a  p r é s e n t e  é t u d e ,  

mais n o t r e  b i b l i o g r a p h i e  p e u t - e l l e  r é p o n d r e  à t o u t e s  c e s  q u e s t i o n s  ? 





BIBLIOGRAPHIE CRITIQUE 

Les s o u r c e s  dont  nous d i s p o s o n s  s o n t  d i v e r s e s  ; en p l u s  des  

t e x t e s  musulmans e t  c h r é t i e n s ,  on possède  c e r t a i n s  t r a v a u x  de numismat ique  

e t  d ' a r c h é o l o g i e  qu i  c o n f i r m e n t  e t  c o m p l è t e n t  l e s  r e n s e i g n e m e n t s  q u ' o n  

t r o u v e  chez l e s  géog raphes  e t  l e s  c h r o n i q u e u r s .  Grâce à c e t t e  d o c u m e n t a t i o n ,  

on p e u t  s ' i n f o r m e r  s u r  p l u s i e u r s  p o i n t s  q u i  nous p r é o c c u p e n t ,  mais nombre 

de q u e s t i o n s  r e s t e n t  s a n s  r é p o n s e .  Nous manquons t o t a l e m e n t  d ' a r c h i v e s  

p r i v é e s  ( l e t t r e s  marchandes ,  l i v r e s  de comptes)  t r è s  u t i l e s  à n o t r e  é t u d e ,  

c a r  e l l e s  p e r m e t t r a i e n t  de s a v o i r  l e s  t e c h n i q u e s  du t r a f i c  commercia l  

e t  d ' e n  v é r i f i e r  l e s  mécanismes e t  s u r t o u t  l e u r  v a l e u r  d ' o f f r i r ,  du p o i n t  

de vue s o c i a l ,  une image f i d è l e  des  a c t i v i t é s  des marchands ,  de l e u r  mode 

de v i e ,  de l e u r  f o r t u n e  e t  de l e u r s  r a p p o r t s  avec  l a  s o c i é t é  e t  l ' E t a t .  

Pour nous r e n s e i g n e r  s u r  c e s  d i f f é r e n t s  p o i n t s ,  on d o i t  se  

l i m i t e r  aux d e s c r i p t i o n s  g é o g r a p h i q u e s  e t  r e l a t i o n s  de voyages  q u i  ne 

f o n t  que l e s  f r ô l e r .  S i  c e s  t e x t e s  nous r e n s e i g n e n t  s u f f i s a m m e n t  s u r  l e s  

i t i n é r a i r e s  r o u t i e r s ,  l e s  échanges  e t  l e s  a c t i v i t é s  a g r i c o l e  e t  a r t i s a n a l e  ; 

i l s  se  r é p è t e n t  s o u v e n t  e t  l e s  i n d i c a t i o n s  q u ' o n  y t r o u v e  s o n t  peu p r é -  

c i s e s ,  b r è v e s  e t  p a r f o i s  c o n t r a d i c t o i r e s .  A c e l a  s ' a j o u t e  l ' i m p o s s i b i l i t é  

d ' é t a b l i r  des  données  s t a t i s t i q u e s  c o n c e r n a n t  l e  volume du t r a f i c ,  l e s  

p r i x  des  p r o d u i t s ,  l e  c o û t  du t r a n s p o r t ,  l ' i m p o r t a n c e  des  r e v e n u s  de l ' E t a t  

de ce commerce . . .  e t c .  

Les é t u d e s  numismat iques  s o n t  d ' u n  grand  i n t é r ê t  pour  nous ,  

mais  e l l e s  s o n t  b i e n  l o i n  d ' ê t r e  s a t i s f a i s a n t e s .  Les s é r i e s  des  monnaies 

d ' o r  ma roca ine s  ne s o n t  pas c o m p l è t e s .  Beaucoup de p i è c e s  d é c r i t e s  p a r  





l e s  c h r o n i q u e u r s  ne nous s o n t  pas  p a r v e n u e s ,  e t  c e l l e s  que nous c o n n d i s s o n s  

s o n t  d i s p e r s é e s  dans d i f f é r e n t s  musées sans  q u ' a u c u n  i n v e n t a i r e  d ' e n s e m b l e  

en a i t  é t é  d r e s s é  j u s q u ' à  nos j o u r s .  Ceci  pose l e  problème de b r o s s e r  

un t a b l e a u  p a r f a i t  de l ' é v o l u t i o n  du d i n a r  e t  de s e s  r a p p o r t s  avec  l ' o r  

s o u d a n a i s .  Un c e r t a i n  nombre de t r o u v a i l l e s  m o n é t a i r e s  e f f e c t u é e s  en Europe 

O c c i d e n t a l e  i n t é r e s s a n t  l e  Maroc médiéva l  r e s t e n t  i n c l a s s a b l e s  ; l e s  r e n -  

s e i g n e m e n t s  que nous avons pu o b t e n i r  s u r  e l l e s  s o n t  i n s u f f i s a n t e s  ou 

même i n e x i s t a n t e s .  P l u s i e u r s  d é c o u v e r t e s  o n t  é t é  f a i t e s ,  mais n i  l a  compo- 

s i t i o n ,  n i  même l e  l i e u  e x a c t  d ' e n f o u i s s e m e n t  n ' e n  s o n t  connus .  Carence  

qu i  rend  d i f f i c i l e  de s a v o i r  l ' i m p o r t a n c e  e t  l ' é v o l u t i o n  de l ' a f f l u x  du 

mé ta l  j a u n e  du Soudan v e r s  l ' E u r o p e  par  l ' i n t e r m é d i a i r e  du Maroc. 

Malgré  t o u s  c e s  manques,  c e t t e  d o c u m e n t a t i o n  r e s t e  t r è s  u t i l e  

pour n o t r e  t r a v a i l .  

I  -  SOURCES MUSULMANES : 

A -  Voyages e t  d e s c r i p t i o n s  g é o g r a p h i q u e s .  

Ces t e x t e s  c o n t i e n n e n t  l e s  p r o p r e s  t émoignages  des  a u t e u r s  

q u i  o n t  e f f e c t i v e m e n t  voyagé au Maroc e t  au Soudan, ou l e s  r e n s e i g n e m e n t s  

r e c u e i l l i s  d ' a p r è s  des  s o u r c e s  a n t é r i e u r e s  e t  l e s  i n f o r m a t i o n s  f o u r n i e s  

pa r  l e s  marchands .  I l s  c o n s t i t u e n t  l ' é l é m e n t  e s s e n t i e l  de n o t r e  b i b l i o -  

g r a p h i e .  

// IBN HAWQAL : K i t a b  S u r a t  a l - A r d  " C o n f i g u r a t i o n  de l a  t e r r e " .  

C ' e s t  un géographe  e t  voyageur  o r i e n t a l ,  qu i  a v a i t  p a r c o u r u  





une bonne p a r t i e  du monde musulman. A l a  f i n  du Xe s i è c l e ,  i l  e f f e c t u a  

un voyage au Maroc e t  au Soudan e t  t r a v e r s a  l e  Sahara  j u s q u ' à  Awdagucht. 

L ' a u t e u r  nous f o u r n i t  des  p r é c i s i o n s  s u r  l a  v i e  économique du Maroc : i l  

énumère l e s  r e s s o u r c e s  a g r i c o l e s ,  l e s  a c t i v i t é s  a r t i s a n a l e s  e t  commerc ia l e s  

des v i l l e s  c a r a v a n i è r e s ,  a i n s i  que l e s  i t i n é r a i r e s  q u i  r e l i a i e n t  l e s  d i f f é -  

r e n t e s  c i t é s  du pays .  Sa d e s c r i p t i o n  de S i j i l m a s a  e s t  p a r t i c u l i è r e m e n t  

r i c h e  en d é t a i l s  s u r  l a  p r o d u c t i o n  des  d e n r é e s  a l i m e n t a i r e s ,  l e s  r e l a t i o n s  

q u ' e l l e  e n t r e t e n a i t  avec  l e  nord du pays e t  l e  Soudan e t  s u r t o u t  l a  v i e  

de l ' a r i s t o c r a t i e  marchande de l a  v i l l e .  L ' a u t e u r  c o n s a c r e  p l u s i e u r s  pages  

aux é l é m e n t s  q u i  c o n s t i t u e n t  l a  r i c h e s s e  des  marchands de S i j i l m a s a ,  l e u r  

f açon  de v i v r e ,  l e u r  m e n t a l i t é ,  e t  l e u r s  d é p l a c e m e n t s  d ' a f f a i r e s .  Ces 

p r é c i s i o n s ,  q u i  manquent chez  l e s  a u t r e s  g é o g r a p h e s  e t  v o y a g e u r s ,  nous 

s o n t  t r è s  u t i l e s .  L ' a u t e u r  t r a c e  a u s s i  l e s  i t i n é r a i r e s  s a h a r i e n s  q u i  met-  

t a i e n t  en c o n t a c t  l e s  v i l l e s  du Sahe l  Soudana i s  avec  c e l l e s  de l a  f a ç a d e  

m é r i d i o n a l e  du Maghr ib .  

I l  c o n s a c r e  é g a l e m e n t  p l u s i e u r s  p a s s a g e s  aux Masufa,  f r a c t i o n  

des S a n h a j a ,  q u i  v i v a i e n t  au S a h a r a  o c c i d e n t a l  ; i l  d é c r i t  l e u r s  q u a l i t é s  

de g u i d e s  c a r a v a n i e r s ,  de g u e r r i e r s  e t  l e  c o n t r ô l e  q u ' i l s  e x e r ç a i e n t  s u r  

l e s  r o u t e s  commerc i a l e s .  

En ce qu i  conce rne  l e  Soudan,  IBN Hawqal s ' é t e n d  s u r  l a  d e s -  

c r i p t i o n  des  v i l l e s  du Sahe l  e t  s u r t o u t  Gana e t  Awdagucht.  I l  nous r e n -  

s e i g n e  s u r  l e u r s  a c t i v i t é s  commerc i a l e s  e t  p l u s  p r é c i s é m e n t  s u r  l e  t r o c  

de l ' o r  c o n t r e  l e  s e l .  

# AL-BAKRÏ : D e s c r i p t i o n  de l ' A f r i q u e  s e p t e n t r i o n a l e .  





C ' e s t  un géographe  a n d a l o u s  qui  nous a l a i s s é  une oeuvre  t r è s  

r i c h e  en r e n s e i g n e m e n t s  s u r  l e  commerce t r a r i s a h a r i e n  au m i l i e u  du XIe 

s i è c l e .  Cependan t ,  i l  ne semble pas que n o t r e  géographe  a i t  v i s i t é  l e  

Maroc e t  l e  Soudan. Pour r é d i g e r  sa  p r é c i e u s e  " d e s c r i p t i o n  de l ' A f r i q u e  

s e p t e n t r i o n a l e "  t e r m i n é e  en 1068, i l  a d i s p o s é  à l a  f o i s  d ' o u v r a g e s  géo-  

g r a p h i q u e s  d i s p a r u s  e t  s u r t o u t  de c e l u i  de Muhammad B. Yusûf a l - W a r r a q  ; 

a i n s i  que de l a  documen ta t i on  qu i  a pu l u i  ê t r e  f o u r n i e  o r a l e m e n t  p a r  

des  i n f o r m a t e u r s  a y a n t  des  c o n n a i s s a n c e s  s u r  l a  r é g i o n ,  t e l s  que ibn  Yumar 

a l - H a w â r î ,  l e  j u r i s c o n s u l t e  ' A b d - a l - M a l i k ,  e t  Abu Bakr ibn  b a l l ü f .  La 

p r é c i s i o n  e t  l a  r i c h e s s e  de l ' o u v r a g e  en d é t a i l s  s u r  l e  t r a f i c  s a h a r i e n  

nous p e r m e t t e n t  de p e n s e r  q u ' a l - B a k r i  s ' e s t  in formé a u p r è s  d ' a n d a l o u s  

qu i  o n t  e f f e c t i v e m e n t  connu l e  Maghrib e t  t r a v e r s é  l e  Saha ra  pour  des 

r a i s o n s  c o m m e r c i a l e s .  

L ' o u v r a g e  d ' a l - B a k r i  a l a  forme d ' u n  r o u t i e r  f o u r m i l l a n t  de 

d é t a i l s  p r é c i e u x  s u r  l e s  r e l a t i o n s  commerc ia l e s  du Maghrib avec  l e  Soudan.  

En p l u s  des  i n f o r m a t i o n s  que nous y t r o u v o n s  s u r  l a  p r o d u c t i o n  a g r i c o l e ,  

l ' i n d u s t r i e  a r t i s a n a l e  e t  l e  t r a f i c  commerc ia l ,  r e l a t i v e s  au Maroc ; l ' a u -  

t e u r  b r o s s e  l e  t a b l e a u  l e  p l u s  d é t a i l l é  des  r o u t e s  c a r a v a n i è r e s ,  compor- 

t a n t  à l a  f o i s  l ' é v a l u a t i o n  des  d i s t a n c e s  e n t r e  chaque v i l l e  ou chaque 

g i t e  d ' é t a p e  e t  l ' é n u m é r a t i o n  de t o u s  l e s  p u i t s  d ' e a u  q u ' o n  y r e n c o n t r e ,  

a i n s i  que l e s  c o n d i t i o n s  de voyage à t r a v e r s  l e  S a h a r a .  A c e l a  s ' a j o u t e n t  

des  r e n s e i g n e m e n t s  s u r  l e s  données  économiques  de c e t t e  r é g i o n  ( s e l ,  l a m t ,  

a l u n ,  ambre, e t c . . . )  e t  sa  p o p u l a t i o n .  Sur ce d e r n i e r  p o i n t ,  l ' a u t e u r  

f o u r n i t  des  p r é c i s i o n s  o r i g i n a l e s  s u r  l a  c o n f é d é r a t i o n  S a n h a j i e n n e ,  c ' e s t -  

à - d i r e  l a  f u t u r e  d y n a s t i e  a l m o r a v i d e .  

Une bonne p a r t i e  de son ouvrage  e s t  c o n s a c r é e  à l a  d e s c r i p t i o n  





du Soudan O c c i d e n t a l .  I l  p a r l e  des  royaumes s o u d a n a i s ,  de l e u r s  v i l l e s  

marchandes ,  de l a  t r a i t e  des  N o i r s ,  du commerce de l ' o r ,  a i n s i  que du 

t r a f i c  des  commerçants  m a g h r i b i n s  i n s t a l l é s  au Soudan. 

Grâce à l ' a b o n d a n c e  e t  à l a  p r é c i s i o n  de s e s  r e n s e i g n e m e n t s ,  

A l - B a k r i  é t a i t  l a r g e m e n t  u t i l i s é  p a r  l e s  géog raphes  p o s t é r i e u r s  qu i  l u i  

f o n t  à j u s t e  t i t r e  une p l a c e  de c h o i x ,  t e l  que AL-IDRISI. 

# AL-IDRISI : d e s c r i p t i o n  de l ' A f r i q u e  e t  de l ' E s p a g n e .  

C ' e s t  un géographe  maroca in  qu i  n a q u i t  à Ceu ta  en 1100/493 

e t  f i n i t  p a r  s ' i n s t a l l e r  à l a  cour  du r o i  normand, ROGER de S i c i l e .  I l  

l u i  é c r i v i t  son ouvrage  en 1154/548 ; e t  p l u s  t a r d  i l  y f i t  des  a d d i t i o n s .  

C ' e s t  l e  c é l è b r e  " l i v r e  de Roger" connu des a u t e u r s  musulmans e t  c h r é t i e n s  

du Moyen Age. 

Pour é c r i r e  l a  p a r t i e  r e l a t i v e  aux r é g i o n s  q u i  nous i n t é r e s s e n t ,  

AL-IDRISI a c o n s u l t é  un grand nombre de t r a i t é s  g é o g r a p h i q u e s  a r a b e s  q u ' i l  

énumère dans  l a  p r é f a c e  de son ouvrage  e t  don t  l a  p l u p a r t  s o n t  a u j o u r d ' h u i  

p e r d u s .  I l  s ' e s t  i n fo rmé  é g a l e m e n t  a u p r è s  des  commerçants  t r a f i q u a n t  avec  

l e  "pays  des  N o i r s " .  

Comme A l - B a k r i ,  A l - I d r i s i  d é c r i t  l e s  i t i n é r a i r e s  r o u t i e r s  

mais  d ' u n e  façon  p l u s  b r ève  ; i l  p a r l e  de l a  t r a v e r s é e  du Sahara  e t  des  

p rob lèmes  q u ' e l l e  pose ,  a i n s i  que de l a  s a l i n e  d ' A w l i l  e t  de l ' a m b r e  q u ' o n  

y t r o u v e .  I l  nous donne en o u t r e  des  r e n s e i g m e n e n t s  s u r  l a  s i t u a t i o n  p o l i -  

t i q u e  des  royaumes s o u d a n a i s  e t  l e u r  v i e  commerc i a l e .  Sur  l e s  e s c l a v e s  

N o i r s ,  l ' a u t e u r  d é c r i t  l e s  i n c u r s i o n s  que l e s  No i r s  o r g a n i s a i e n t  c o n t r e  





l a  p o p u l a t i o n  de l a  f o r ê t ,  q u ' i l s  r e n d a i e n t  en s e r v i t u d e .  AL-IDRISI, nous 

f o u r n i t ,  d ' a u t r e  p a r t ,  des  d é t a i l s  u n i q u e s  s u r  l ' o r  : i l  d é c r i t  l a  t e c h -  

n ique  de son e x p l o i t a t i o n ,  l ' i m p o r t a n c e  q u ' i l  r e p r é s e n t e  pour  l e  pays ,  

a i n s i  que son échange  c o n t r e  l e s  p r o d u i t s  i m p o r t é s  pa r  l e s  marchands maghr i -  

b i n s .  

Les i n f o r m a t i o n s  q u ' o n  peu t  t i r e r  du l i v r e  d ' A l - I D R I S I  s u r  

l e  Maroc ne s o n t  pas  moins i m p o r t a n t e s .  Nous avons d ' a b o r d  l e s  p i s t e s  

qu i  m e t t a i e n t  en communicat ion l e s  v i l l e s  du Nord du pays avec s e s  r é g i o n s  

m é r i d i o n a l e s ,  l e s  mines d ' a r g e n t  e t  du c u i v r e ,  l ' e x p l o i t a t i o n  du c o r a i l  

de Ceu ta ,  l e s  t e x t i l e s  de luxe  dans l e s  g r a n d e s  c i t é s ,  l e  commerce des  

h a b i t a n t s  de S i j i l m a s a  e t  s u r t o u t  ceux d' Agmat avec l e  Soudan. En f in  l ' a u -  

t e u r  nous f o u r n i t  q u e l q u e s  p r é c i s i o n s ,  u n i q u e s  d ' a i l l e u r s ,  s u r  l ' i m p o r t a n c e  

de l ' o r  s o u d a n a i s  pour  l a  f r a p p e  des  monnaies  e t  l e s  échanges  avec  l ' é t r a n -  

g e r .  Les p a s s a g e s  que l ' a u t e u r  c o n s a c r e  au Maroc s o n t  pour  l a  p l u p a r t  

de p r e m i è r e  main,  ce  qui  l e u r  donne un i n t é r ê t  e x c e p t i o n n e l .  

# AL-GARNÃTI Abu HAMID : T u h f a t  al-ALBÃB ( c a d r a n  pour  l e s  e s p r i t s  é c l a i r é s ) .  

L ' a u t e u r  e s t  o r i g i n a i r e ,  ,comme son nom l ' i n d i q u e ,  de l ' E s p a g n e  

musculmane. I l  n a q u i t  à Grenade en 1080/473 e t  mourut  à Damas en 1169/565 .  

I l  f i t  de l ongs  voyages  en O r i e n t  musumlan e t  en Europe o r i e n t a l e  e t  s é j o u r -  

na pendan t  un c e r t a i n  temps au Maroc. Cependan t ,  i l  ne semble pas  q u ' i l  

a i t  e f f e c t u é  l a  t r a v e r s é e  du S a h a r a .  L ' a u t e u r  e s t  un voyageur  qu i  r a c o n t e  

s implement  ce q u ' i l  a vu ou e n t e n d u .  

Son t e x t e  e s t  o r i g i n a l ,  mais p a r f o i s  e r r o n é .  L ' a u t e u r  c r o i t  

que l ' o r  q u ' o n  i m p o r t a i t  du Soudan e s t  une p l a n t e  c u l t i v é e  dans  l e s  s a b l e s  





e t  que l e  s e l  s a h a r i e n  p r o v e n a i t  du Maroc. 

Néanmoins l e  p e t i t  ouv rage  d ' A l - G a r n a t i  ( é c r i t  en 1162/558)  

ne manque pas  d ' i n t é r ê t .  On y t r o u v e  des  d é t a i l s  i m p o r t a n t s  s u r  l a  f açon  

don t  l e s  c a r a v a n e s  t r a v e r s a i e n t  l e  d é s e r t  e t  un p a s s g e  q u ' o n  ne t r o u v e  

n u l l e  p a r t  a i l l e u r s  s u r  l ' i m p o r t a t i o n  au Maghrib des  c u i r s  de c h è v r e  de 

Gadamis, l e u r  q u a l i t é ,  l e u r  p r i x  e t  l a  façon  dont  on c o n f e c t i o n n e  l e s  b o t -  

t i n e s  de l u x e .  L ' a u t e u r  c o n s a c r e  en p l u s  un p a s s a g e  au lamt  (o ryx)  don t  

l a  peau s e r t  à l a  f a b r i c a t i o n  d ' é c u s .  

# AL-ISTIBSÃR ( l ' o b s e r v a t i o n ) .  

Cet  ouvrage  f u t  compi lé  en 1191/587 par  un s a v a n t  maroca in  

don t  l e  nom nous r e s t e  inconnu e t  qu i  é t a i t  p e u t - ê t r e  un pe r sonnage  impor-  

t a n t  de l ' E t a t  a lmohade.  I l  e s t  con t empora in  du s o u v e r a i n  Abu Yusuf Yaqûb. 

La p l u s  g rande  p a r t i e  de son l i v r e  e s t  p u i s é e  chez  A l - B a k r i  q u ' i l  c i t e  

t r è s  peu.  L ' a u t e u r  a f f i r m e  q u ' i l  n ' a  r a p p o r t é  que des  r e n s e i g n e m e n t s  s u r  

l a  p l u p a r t  d e s q u e l s  i l  y a v a i t  u n a n i m i t é  e t  c e r t i t u d e .  Ceci  e s t  v r a i  s u r -  

t o u t  en ce qu i  conce rne  l e  Maghrib p u i s q u e  l ' a u t e u r  p o u v a i t  v é r i f i e r  s u r  

p l a c e  l ' e x a c t i t u d e  de s e s  i n f o r m a t i o n s .  On y t r o u v e  des  p a s s a g e s  nouveaux 

s u r  l a  Maghrib qu i  s o n t  d ' u n e  g rande  i m p o r t a n c e .  I l  s ' a g i t  s u r t o u t  des  

i n d i c a t i o n s  s u r  l ' a g r i c u l t u r e  dans  e n v i r o n s  de Fès ,  l ' i n d u s t r i e  du c u i v r e  

dans  l a  v i l l e  e t  l e s  r a p p o r t s  e n t r e  l e  p o u v o i r  en p l a c e  e t  l ' a r i s t o c r a t i e  

marchande f a s s i e .  I l  d é c r i t  l e s  p l a n t a t i o n s  r é a l i s é e s  pa r  l e s  Almohades 

à Meknès e t  l ' i m p o r t a n c e  des  r e s s o u r c e s  a g r i c o l e s  de l a  v i l l e .  Sur l a  

même c i t é ,  on t r o u v e  un p a r a g r a p h e  un ique  c o n c e r n a n t  l ' i n d u s t r i e  t e x t i l e .  

On p e u t  y p u i s e r ,  en o u t r e ,  des  r e n s e i g n e m e n t s  f o r t  i m p o r t a n t s  s u r  l a  

communauté J u i v e  de Sij  i  lmasa e t  son r ô l e  dans l e  commerce t r a n s s a h a r i e n .  





L ' a u t e u r  donne éga lemen t  des  d é t a i l s  nouveaux s u r  l a  c a p i t a l e  

almohade ( a g r i c u l t u r e ,  i n d u s t r i e  a r t i s a n a l e ,  commerce).  

/1 YÃQÛT ; Mu ' j a m  a l - b u l d â n  ( a r r a n g e m e n t  a l p h a b é t i q u e  des  p a y s ) .  

L ' a u t e u r  a f a i t  p l u s i e u r s  voyages  en A s i e ,  a v a n t  de composer 

son "Mu' jam",  t e r m i n é  en 1224/621 .  C ' e s t  un e s s a i  de c l a s s i f i c a t i o n  a l p h a -  

b é t i q u e  des  r e n s e i g n e m e n t s  g é o g r a p h i q u e s  du monde m é d i é v a l .  De nombreuses 

r u b r i q u e s  i n t é r e s s e n t  n o t r e  s u j e t  ; mais e l l e s  manquent d ' o r i g i n a l i t é .  

L ' a u t e u r  c o p i e  l a  p l u p a r t  de s e s  r e n s e i g n e m e n t s  s u r  l e s  r é g i o n s  qu i  nous 

p r é o c c u p e n t  des  géog raphes  e t  voyageurs  a n t é r i e u r s  e t  s u r t o u t  Ibn Hawqal 

e t  A l - B a k r i .  Quelques  données  s u r  l e  Maroc s o n t  neuves  ; mais s e s  i n f o r -  

m a t i o n s  s u r  l e  commerce de l ' o r  e t  l a  t r a v e r s é e  du Sahara  r e s t e n t  c o n t e s -  

t é e s .  

/1 Abû 1 F i d a '  ; Taqwim a l - b u l d â n  ( r e d r e s s e m e n t  des  p a y s ) .  

L ' a u t e u r ,  d ' o r i g i n e  ku rde ,  acheva  son ouvrage  en 1321/721.  

Le "Taqwim" e s t  une c o m p i l a t i o n  de l ' o e u v r e  des  p r i n c i p a u x  géog raphes  

e t  voyageurs  qu i  l ' o n t  p r é c é d é .  La q u a s i - t o t a l i t é  de s e s  c o n n a i s s a n c e s  

s u r  l ' A f r i q u e  o c c i d e n t a l e  e s t  e m p r e i n t é e  à Ibn Hawqal, Al IDRISI e t  s u r t o u t  

I b n - S a i d  a l - m a g r i b i .  Sa d e s c r i p t i o n  e s t  p r é s e n t é e  sous  forme de t a b l e a u x  

d i v i s é s  en c h a p i t r e s .  Le t r o i s i è m e  e t  l e  c inquième s o n t  c o n s a c r é s  r e s p e c -  

t i v e m e n t  au Maghrib e t  au Soudan.  L ' o u v r a g e  d '  Abû-I -F ida '  nous i n t é r e s s e  

dans l a  mesure où i l  r e p r o d u i t  Ibn S a ' i d  que nous n ' a v o n s  pu c o n s u l t e r  

son oeuvre  i n t é g r a l e .  

# AL-'UMARI ; Masa l ik  a l - a b § â r  f i  mamâlik a l - a m s â r  ( i t i n é r a i r e s  des  Regards  





à t r a v e r s  l e  monde c i v i l i s é ) .  

AL-UMARI (1301-1349 /701-749)  e s t  i s s u  d ' u n e  f a m i l l e  d ' i n t e l l e c -  

t u e l s  e t  de f o n c t i o n n a i r e s  au s e r v i c e  des  s u l t a n s  mamelouks d ' E g y p t e .  

L ' a u t e u r  é t a i t  c h a r g é  de l a  c o r r e s p o n d a n c e  o f f i c i e l l e  du s o u v e r a i n  a n - N a s i r .  

Le " M a s â l i k " ,  é c r i t  e n t r e  1342 e t  1349, e s t  une s o r t e  d ' e n c y -  

c l o p é d i e  des  c o n n a i s s a n c e s  s u r  l e  monde musulman de l ' é p o q u e .  On y t r o u v e  

à l a  f o i s  des  r e n s e i g n e m e n t s  l i v r e s q u e s  e t  p e r s o n n e l s .  Al- 'Umar i ,  comme 

l a  p l u p a r t  des  a u t e u r s  o r i e n t a u x ,  n ' a  é t é  n i  au Maghrib n i  au Soudan e t  

p o u r t a n t  son oeuvre  e s t  t r è s  r i c h e ,  g r â c e  à l a  v a l e u r  de sa  documen ta t i on  

é c r i t e  e t  o r a l e .  

I l  b r o s s e  un t a b l e a u  comple t  du Maroc m é r i n i d e  sous  AbG-I-Has-  

s a n ,  s a n s  n é g l i e r  p o u r t a n t  l ' é p o q u e  a n t é r i e u r e .  Sa d o c u m e n t a t i o n  e s t  ba sée  

s u r  l e s  r e n s e i g n e m e n t s  q u ' i l  a v a i t  r e c u e i l l i s  de s e s  l e c t u r e s  ( Ibn  Hawqal,  

Al-IDRISI e t  S p é c i a l e m e n t  I b n - S a ' i d ) ,  a i n s i  que des  i n f o r m a t e u r s  t e l s  

que A l - U q a y l i ,  ibn a l - 3 a r r â r  e t  a s - S a l a l h i .  L ' a u t e u r  c o n s a c r e  une g rande  

p a r t i e  de son l i v r e  au Maroc, d ' o ù  on p e u t  t i r e r  des  i n f o r m a t i o n s  s u r  

l ' a g r i c u l t u r e  du pays ,  l ' a c t i v i t é  a r t i s a n a l e  des  g r a n d e s  v i l l e s ,  l ' o r g a -  

n i s a t i o n  de l ' E t a t  e t  q u e l q u e s  événements  p o l i t i q u e s .  L ' o u v r a g e  r en fe rme  

a u s s i  des  p r é c i s i o n s  o r i g i n a l e s  c o n c e r n a n t  l e s  e s c l a v e s  n o i r s  du p a l a i s  

m é r i n i d e ,  une l i s t e  i r r e m p l a ç a b l e  s u r  l e s  impots  de d i f f é r e n t e s  p r o v i n c e s  

du pays ,  l e s  s a l a i r e s  des  f o n c t i o n n a i r e s  e t  e n f i n  des  d é t a i l s  s u r  l a  v i l l e  

de S i j i l m â s a  ( r é c o l t e  des  d a t t e s ,  négoce avec l e  S o u d a n . . .  e t c . . . ) .  

Pour r é d i g e r  l a  p a r t i e  c o n s a c r é e  à l ' e m p i r e  de Mal i ,  a l - 'Umar i  

p r o f i t a  du p é l e r i n a g e  de l ' e m p e r e u r  mandingue en 1324 pour s ' i n f o r m e r  





a u p r è s  des p e r s o n n a g e s  qui  accompagnèren t  l e  MANSA MUSA ; t e l s  que Abu-1- 

Hassan *Ali e t  l e  gu ide  de l a  c a r a v a n e  du r o i .  P l u s i e u r s  d é t a i l s  l u i  o n t  

é t é  t r a n s m i s  par  : l e  chayh Abu Sa ' id  a d - d u k k a l i  p robab lemen t  un commerçant 

maroca in  qu i  a h a b i t é  pendan t  t r e n t e - c i n q  ans  à NYENI, c a p i t a l e  de M a l i ,  

e t  AZ-Zawawi, b i e n  in fo rmé  s u r  l e  t r a f i c  s a h a r i e n .  Grâce à c e s  c o n t a c t s ,  

l ' a u t e u r  e n r i c h i t  c o n s i d é r a b l e m e n t  n o t r e  documen ta t i on  s u r  l e  "pays  de 

l ' o r " .  En p l u s  des  r e n s e i g n e m e n t s  s u r  l ' é t a t  p o l i t i q u e  du pays ,  r a r e s  

d ' a i l l e u r s  dans l e s  a u t r e s  s o u r c e s ,  l ' o u v r a g e  d ' a l - ' U m a r i  abonde en d é t a i l s  

s u r  l a  v i e  économique du Soudan o c c i d e n t a l .  On y t r o u v e  des  i n d i c a t i o n s  

s u r  l e  f aune  qu i  y v i t  ( é l é p h a n t ,  Oryx, a u t r u c h e ) .  P l u s  i m p o r t a n t s  s o n t  

l e s  p a s s a g e s  c o n s a c r é s  aux échanges  commerciaux e n t r e  l e  Maghrib e t  l ' e m -  

p i r e  de Mali  ; l ' a u t e u r  p a r l e  de l ' e x p o r t a t i o n  de s e l ,  de c u i v r e ,  de t e x -  

t i l e s  e t  de C a u r i s  p a r  l e s  marchands m a g h r i b i n s .  I l  nous r e n s e i g n e  é g a l e -  

ment s u r  l a  p rovenance ,  l ' e x p l o i t a t i o n  e t  l e  commerce de l ' o r  ; mais c e s  

r e n s e i g n e m e n t s  s o n t  p a r f o i s  i n e x a c t s .  B r e f ,  l ' o u v r a g e  d 'A l - 'Umar i  e s t  

c a p i t a l  pour  n o t r e  é t u d e .  

# IBN BATTUTA ; TUHFAT AN-NUZÂR FI GARÃIB AL-AMSAR WA 'AOA'iB AL-ASFÃR 

( p r é s e n t  aux o b s e r v a t e u r s  des c u r i o s i t é s  des  pays e t  des 

m e r v e i l l e s  des  v o y a g e s ) .  

Notre  a u t e u r  n a q u i t  à TANGER en 1304/703 e t  mourut  dans l a  

même v i l l e  en 1377/779.  Les long voyages  q u ' i l  a f a i t s  au P r o c h e - O r i e n t ,  

en Asie  c e n t r a l e  e t  o r i e n t a l e  e t  en A f r i q u e ,  l ' o n t  p l a c é  au rang des p l u s  

g r a n d s  voyageu r s  du Moyen-Age. Ses d é p l a c e m e n t s  à t r a v e r s  l ' A f r i q u e  n o i r e  

o c c i d e n t a l e  en 1352-53 /753-54  nous s o n t  d ' u n e  g rande  i m p o r t a n c e .  Par  S i j i l -  

mâsa, Tagazza e t  wala ta ,  i l  se r e n d i t  à l a  c a p i t a l e  mandingue e t  f i t  son 

r e t o u r  au Maghrib par  Tombouctou, Gao, Takadda,  l e  Hoggar e t  l e  Toua t .  





A r r i v é  à Fès ,  ibn B a t u t a  d i c t a  l e  r é c i t  de s e s  voyages  au l i t t é r a t e u r  

ibn 30ZAY à l a  demande du s u l t a n  m é r i n i d e  Abu'INÃN. 

La r é d a c t i o n  f u t  t e r m i n é e  en 1355/756.  Si des  r é s e r v e s  o n t  

é t é  fo rmu lée s  à propos  de sa  r e l a t i o n  de voyage en As i e ,  l a  r é a l i t é  de 

c e l l e  c o n c e r n a n t  l e  Soudan o c c i d e n t a l  e s t  r econnue  de t o u s .  Comme ce f u t  

l e  d e r n i e r  voyage q u ' i l  e f f e c t u a ,  l e s  d é t a i l s  e t  l e s  o b s e r v a t i o n s  d e v a i e n t  

en ê t r e  f r a i s  dans s a  mémoire. 

Ibn B a t t ù t a  d é c r i t  m i n u t i e u s e m e n t  l e s  c o n d i t i o n s  e t  l e s  é t a p e s  

du voyage à t r a v e r s  l e  S a h a r a ,  l ' e x p l o i t a t i o n  e t  l a  c o m m e r c i a l i s a t i o n  

du s e l  de Tagazza .  I l  nous r e n s e i g n e  s u r  l e s  p r i x  e t  l a  c o n d i t i o n  des  

e s c l a v e s ,  l e  commerce de l ' o r ,  l a  p o p u l a t i o n  e t  l e s  a c t i v i t é s  des  v i l l e s  

du Soudan. Dans c e t t e  r e l a t i o n  de voyage nous avons des  r é f é r e n c e s  s u r  

l ' o r g a n i s a t i o n  du t r a f i c  s a h a r i e n ,  l e s  échanges  e n t r e  l e  Maghrib e t  l e  

Soudan, l e s  p r i x  des  p r o d u i t s  e t  l e s  t e c h n i q u e s  c o m m e r c i a l e s .  

L ' a u t e u r  c o n s a c r e  éga l emen t  p l u s i e u r s  p a s s a g e s  e x c l u s i f s  à 

l a  v i e  des commerçants ,  c e l l e  des  r e l i g i e u x  e t  des  l e t t r é s  m a r o c a i n s  i n s -  

t a l l é s  au Soudan ; i l  évoque l e u r  s t a t u t ,  l e u r s  p r i v i l è g e s  e t  l e u r s  r a p -  

p o r t s  avec l a  p o p u l a t i o n  l o c a l e .  

Son témoignage c o ï n c i d e  avec l ' a p p a r i t i o n  des  p r e m i e r s  symp- 

tômes du d é c l i n  des r a p p o r t s  commerciaux e n t r e  l e  Maghrib e t  l e  Soudan,  

d ' o ù  son i n t é r ê t .  

# IBN AL-HATIB ; Mi.'yàr a l - I h t i y â r .  ( d e s c r i p t i o n  des  v i l l e s  a n d a l o u s e s  

e t  m a r o c a i n e s ) .  





C ' é t a i t  un homme p o l i t i q u e  e t  é c r i v a i n  t r è s  c é l è b r e  en o c c i -  

den t  musulman dans l a  deuxième m o i t i é  du q u a t o r z i è m e  s i è c l e .  I l  s é j o u r n a  

au Maroc avec le  r o i  n a s r i d e  l o r s  de l e u r  e x i l  e t  v i s i t a  de nombreuses 

v i l l e s  du pays ,  ce qu i  l u i  p e r m i t  d ' é c r i r e  son o u v r a g e .  I l  a c c o r d e  une 

g rande  impor t ance  à l ' é c o n o m i e  l o c a l e  des  v i l l e s  e t  l e u r s  t r a n s a c t i o n s  

commerc i a l e s .  Sa d e s c r i p t i o n  des  c i t é s  c a r a v a n i è r e s  du Maroc e t  s e s  p r i n -  

c i p a u x  p o r t s ,  nous r e n s e i g n e  s u r  l e s  t e x t i l e s ,  l e s  e s c l a v e s  n o i r s  e t  l ' e x -  

p o r t a t i o n  de l ' o r  s o u d a n a i s  v e r s  l ' E u r o p e .  

# AL-UIMYARI, Ar-rawd a l - M i ' t â r  ( l e  j a r d i n  o d o r i f é r a n t . . ) .  

L ' a u t e u r  a vécu au XVe s i è c l e  à Ceuta  e t  en Anda lous i e  ; son 

ouvrage  e s t  un d i c t i o n n a i r e  g é o g r a p h i q u e  q u i  t r a i t e  de t o u t  l e  monde musul -  

man m é d i é v a l .  Les r u b r i q u e s  r e l a t i v e s  aux r é g i o n s  qui  nous i n t é r e s s e n t  

s o n t  f i d è l e m e n t  c o m p i l é e s  chez  A l - B a k r i  e t  s u r t o u t  A l - I d r i s i  que l ' a u t e u r  

ne ment ionne  p a s .  

# LEON-L'AFRICAIN ; d e s c r i p t i o n  de l ' A f r i q u e .  

T rè s  j e u n e ,  i l  q u i t t e  l e  royaume de Grenade e t  s ' i n s t a l l e  

à Fès avec s e s  p a r e n t s .  V i t e ,  i l  e s t  admis dans l ' a d m i n i s t r a t i o n  W a t t a s i d e  

e t  e f f e c t u e  de nombreux voyages  dans d i f f é r e n t e s  p r o v i n c e s  du Maroc. I l  

se  rend  deux f o i s  au Soudan. Lors  de son r e t o u r  d ' u n  voyage de p è l e r i n a g e  

en O r i e n t ,  des  p i r a t e s  s i c i l i e n s  l e  c a p t u r e n t  e t  l e  donnen t  au Pape Léon X. 

Ce d e r n i e r  l u i  remplace  son nom Al-Hasan Mohammad a l -Wazzân par  c e l u i  

de Giovanni  Léo, d ' o ù  c e l u i  de L é o n - l ' A f r i c a i n .  Lors  de sa  c a p t u r e ,  on 

découvre  avec  l u i  l e s  n o t e s  qu i  s e r v i r o n t  de base  à l a  r é d a c t i o n  de son 

ouvrage  en 1526. On p e u t  l e  c o n s i d é r e r  comme un document e s s e n t i e l  pour  





l a  c o n n a i s s a n c e  de l ' A f r i q u e  du Moyen Age. Malgré sa  r é d a c t i o n  au débu t  

du s e i z i è m e  s i è c l e ,  c e t  ouvrage  peu t  s e r v i r  l é g i t i m e m e n t  à é c l a i r c i r  p l u -  

s i e u r s  q u e s t i o n s  r e s t é e s  dans  l ' o m b r e  s u r  l e  commerce t r a n s s a h a r i e n ,  d u r a n t  

l e s  d y n a s t i e s  almohade e t  m é r i n i d e .  I l  nous i n f o r m e ,  en e f f e t ,  s u r  p l u -  

s i e u r s  p o i n t s  d ' o r d r e  économique i n t é r e s s a n t  ce commerce ; t e l s  que l ' e x -  

p l o i t a t i o n  des  mines d ' a r g e n t  e t  de c u i v r e ,  l a  f r a p p e  de l a  monnaie ,  l ' i n -  

d u s t r i e  t e x t i l e ,  l a  b i j o u t e r i e . . .  e t c . . .  

Les r e n s e i g n e m e n t s  q u ' i l  r a p p o r t e  s u r  l a  t r a v e r s é e  du Sahara  

e t  l e s  i t i n é r a i r e s  emprun tés  pa r  l e s  c a r a v a n e s  r e s t e n t  u t i l e s ,  c a r  i l  

e s t  d i f f i c i l e  d ' i m a g i n e r  que c e s  données  a i e n t  pu c o n n a î t r e  des  m o d i f i c a -  

t i o n s  dans un s i  c o u r t  l a p s  de temps ; s u r t o u t  l o r q u e  l ' o n  s a i t  que l e s  

nomades a c t u e l s  du Sahara  n ' o n t  p r e s q u e  pas  m o d i f i é  l a  s i t u a t i o n  qu i  e x i s -  

t a i t  i l  y a c i n q  s i è c l e s .  

S i  Léon- l  ' A f r i c a i n  p e u t  nous s e r v i r  de témoin pour  v é r i f i e r  

nos r e n s e i g n e m e n t s  s u r  l e s  r e l a t i o n s  commerc ia les  du Maghrib avec  l e  Saha ra  

e t  l e  Soudan, i l  e s t  en même temps e t  s u r t o u t  un e x c e l l e n t  i n f o r m a t e u r  

su r  l ' é t a t  de c e s  r e l a t i o n s  a p r è s  l e  m i l i e u  du XIVe s i è c l e .  En e f f e t ,  

i l  nous d r e s s e  un t a b l e a u  comple t  s u r  l e  dé tou rnemen t  des  i t i n é r a i r e s  

c a r a v a n i e r s  v e r s  l e  Maghreb c e n t r a l  e t  l ' I f r i q i y a  e t  l e s  conséquences  

que l e  Maghrib éprouva  à l a  s u i t e  de ces  changements .  

B -  C h r o n i q u e s .  

# AL-MURRÂKUCHI ; AI-MU'JIB FI TALHIS AHBÂR AL-MAGRIB (résumé de l ' h i s t o i r e  

du Maroc) .  





Ne à Marrakech en 1185/581,  l ' a u t e u r  e s t  p a r t i  en O r i e n t  où 

i l  é c r i v i t  son ouvrage  en 1224/621,  s u r  l a  demande d ' u n  V i z i r  a b b a s s i d e .  

Son h i s t o i r e  e s t  r e t r a c é e  s e l o n  l e s  c h r o n i q u e s  a n t é r i e u r e s ,  mais l a  p a r t i e  

r é s e r v é e  aux Almohades e s t  é c r i t e  d ' a p r è s  l e s  p r o p r e s  c o n n d i s s a n c e s  de 

1 ' a u t e u r .  

On y t r o u v e  des  s u j e t s  r a r e m e n t  t r a i t é s  pa r  l e s  c h r o n i q u e u r s  : 

des  données  s u r  l a  p o l i t i q u e  économique des Almohades, l e  budget  e t  l e s  

dépenses  de l ' E t a t  s o n t  f o r m u l é e s .  P l u s  i m p o r t a n t s  e n c o r e  s o n t  l e s  r e n s e i -  

gnements s u r  l ' e x p l o i t a t i o n  des  mines d ' a r g e n t  e t  de c u i v r e  don t  l e  p r o -  

d u i t  s e r v a i t  aux échanges  avec l e s  Saha ra  e t  l e  Soudan. Une i n f o r m a t i o n  

e x c e p t i o n n e l l e  e s t  i n c l u s e  s u r  l ' e x p o r t a t i o n  du mé ta l  j a u n e  s o u d a n a i s  

du Maghrib v e r s  l ' A n d a l o u s i e .  E n f i n ,  l ' a u t e u r  nous r e n s e i g n e  s u r  un p o i n t  

o b s c u r  de n o t r e  é t u d e ,  i l  s ' a g i t  du p o s t e  de chambe l l an  (tIÃJIB) a c c a p a r é  

sous  l e s  Almohades p a r  des  a f f r a n c h i s  s o u d a n a i s .  

y/ IBN ABI ZAR' ; Rawd a l - Q l r t â s  ( h i s t o i r e  des  s o u v e r a i n s  du Maghreb e t  

a n n a l e s  de l a  v i l l e  de F è s ) .  

L ' a u t e u r  e s t  con tempora in  du s u l t a n t  m é r i n i d e  Abu Salid 'Uthman 

(1310-1331)  sous  l e  règne  duquel  i l  r é d i g e a  son ouv rage .  I l  b r o s s e  un 

t a b l e a u  de l ' h i s t o i r e  du Maghrib d e p u i s  l a  conquê t e  musulmane j u s q u ' à  

son époque en se b a s a n t  s u r  l e s  " p e r l e s  des  p r i n c i p a u x  l i v r e s  d ' h i s t o i r e  

a u t h e n t i q u e s "  comme i l  l ' a f f i r m e  dans  l ' i n t r o d u c t i o n  de son l i v r e .  

En e f f e t ,  i l  e s t  f o r t  b i en  r e n s e i g n é  su r  l e s  d y n a s t i e s  maro- 

c a i n e s .  L ' a u t e u r  c o n s a c r e  d ' i n t é r e s s a n t s  p a s s a g e s  à l a  d y n a s t i e  Almora- 

v i d e ,  i l  p a r l e  de s e s  d é b u t s  au Saha ra  o c c i d e n t a l  ( f r a c t i o n s  des  S a n h a j a ,  





CJihad c o n t r e  l e s  N o i r s ) ,  l a  c o n s t i t u t i o n  de l a  c o n f é d é r a t i o n  e t  l ' e n t r e -  

p r i s e  de l a  conquê te  du Soudan e t  du Maghrib.  Ces r e n s e i g n e m e n t s  nous 

p e r m e t t e n t  de comprendre l e  l i e n  e n t r e  l e  commerce t r a n s s a h a r i e n  e t  l a  

f o n d a t i o n  de l a  d y n a s t i e  a l m o r a v i d e .  A c e l a  s ' a j o u t e n t  des  i n d i c a t i o n s  

s u r  l e s  s o u v e r a i n s  a l m o r a v i d e s .  

De l a  même f a ç o n ,  Rawd a l - Q i r t a s  donne des  d é t a i l s  s u r  l e  

débu t  des Almohades e t  l e s  é t a p e s  de l ' é t a b l i s s e m e n t  de l e u r  emp i r e .  Au- 

d e l à  des o b j e c t i f s  p o l i t i q u e s  e t  r e l i g i e u x ,  c e s  i n d i c a t i o n s  nous é c l a i r e n t  

s u r  l e s  mob i l e s  économiques de l ' e x p a n s i o n  almohade e t  l e u r s  r a p p o r t s  

avec l e  t r a f i c  s a h a r i e n .  Sur l a  f i n  de c e t t e  d y n a s t i e ,  l ' a u t e u r  r a p p o r t e  

des  r e n s e i g n e m e n t s  c o n c e r n a n t  l e s  c o n f l i t s  qu i  o n t  s u r g i s  e n t r e  l e s  d i f f é -  

r e n t s  p r é t e n d a n t s  au p o u v o i r  e t  l e u r s  t e n t a t i v e s  de dominer l a  f a ç a d e  

s a h a r i e n n e  du Maroc, en p l u s  des  c o m p é t i t i o n s  a c h a r n é e s  e n t r e  l e s  d e r n i e r s  

s o u v e r a i n s  a lmohades ,  l e s  émi r s  m é r i n i d e s  e t  l e s  s u l t a n s  z a y y a n i d e s  e t  

H a f s i d e s  pour  l a  p o s s e s s i o n  de S i j i l m a s a .  

Rawd a l - Q i r t â s  nous in fo rme  éga l emen t  s u r  l e s  c i r c o n s t a n c e s  

dans l e s q u e l l e s  l e s  M é r i n i d e s  o n t  pu é t e n d r e  l e u r  a u t o r i t é  s u r  l e  pays  

e t  s p é c i a l e m e n t  su r  S i j i l m â s a ,  l ' é v o l u t i o n  p o l i t i q u e  de l a  v i l l e  e t  s e s  

dépendances  sous  c e t t e  d y n a s t i e  ; a i n s i  que s u r  l e s  t e n t a t i v e s  des  m é r i -  

n i d e s  pour  s ' e m p a r e r  de Tlemcen ,dont  l ' i m p o r t a n c e  commerc ia le  g r a n d i s s a i t  

d a v a n t a g e  d e p u i s  l a  f i n  des  Almohades.  

En p l u s  de c e s  événements  p o l i t i q u e s  l ' o u v r a g e  d ' I b n  Abi-Zar4 

renfe rme  q u e l q u e s  données  s u r  l a  p u i s s a n c e  économique e t  p o l i t i q u e  des  

j u i f s  de Fès e t  s u r  l e s  e s c l a v e s  n o i r s  e t  l e u r  r ô l e  dans l ' a r m é e  e t  l ' a d m i -  

n i s t r a t i o n  du Maroc m é r i n i d e .  





# IBN HALDUN ( 1 3 3 2 / 1 4 0 6 / 7 3 2 - 8 0 8 ) .  

L ' a u t e u r  e s t  i s s u  d ' u n e  f a m i l l e  a n d a l o u s e  de h a u t s  f o n c t i o n -  

n a i r e s  e t  de s a v a n t s  d i s t i n g u é s .  Très  j e u n e ,  i l  se  l a n ç a  dans l a  c a r r i è r e  

de l a  p o l i t i q u e  e t  de l ' a d m i n i s t r a t i o n  dans  d i f f é r e n t s  pays de l ' o c c i d e n t  

musulman e t  p r i t  une p a r t  a c t i v e  aux a f f a i r e s  du Maghr ib .  Grâce à s a  p a r -  

f a i t e  c o n n a i s s a n c e  de d i f é r e n t e s  b r a n c h e s  des  s c i e n c e s  de l ' é p o q u e ,  i l  

nous a l a i s s é  deux ouv rages  m a g i s t r a u x .  

- H i s t o i r e  des  B e r b è r e s  : c e t  ouvrage  e s t  l e  r é s u l t a t  de s e s  

o b s e r v a t i o n s ,  s e s  e n q u ê t e s  p e r s o n n e l l e s  e t  des  r e n s e i g n e m e n t s  q u ' i l  a 

p u i s é s  dans  des  ouv rages  a n t é r i e u r s .  I l  t e r m i n a  l a  r é d a c t i o n  de c e t t e  

c h r o n i q u e  en 1382/783.  On y t r o u v e  une f o u l e  de r e n s e i g n e m e n t s  c o n c e r n a n t  

e s s e n t i e l l e m e n t  l e s  événements  p o l i t i q u e s .  Comme Ibn Abi l a r ' ,  l ' a u t e u r  

nous r e n s e i g n e  s u r  l e s  d é b u t s  des  Almorav ides  au Saha ra  e t  l a  c o n q u ê t e  

du Maghrib e t  du Soudan p a r  eux.  

Sur l e s  Almohades, i l  t r a c e  l e s  é t a p e s  de l ' é t a b l i s s e m e n t  

de l e u r  d y n a s t i e  e t  l ' é v o l u t i o n  de l a  f a ç a d e  s a h a r i e n n e  sous  l e u r  a u t o -  

r i t é .  I l  nous r e n s e i g n e  éga l emen t  s u r  l e s  m u l t i p l e s  e x p é d i t i o n s  menées 

par  l e s  M é r i n i d e s  c o n t r e  l a  c a p i t a l e  des  Zayyan ides  où a b o u t i s s a i t  à l ' é p o -  

que l a  p r i n c i p a l e  r o u t e  de l ' o r  du Soudan. On p e u t  y p u i s e r  a u s s i  des  d é t a i l s  

s u r  l ' é v o l u t i o n  p o l i t i q u e  des  r é g i o n s  m é r i d i o n a l e s  du Maghrib e t -  l ' a f f a i -  

b l i s s e m e n t  du pouvo i r  m é r i n i d e  à p a r t i r  du m i l i e u  du XIVe s i è c l e .  

Ou t re  c e s  déve loppement  é v é n e m e n t i e l s ,  nous t r o u v o n s  chez  

l ' a u t e u r  q u e l q u e s  i n d i c a t i o n s  s u r  l a  v i e  économique du pays ,  l e s  e s c l a v e s  

n è g r e s  de l ' E t a t  e t  l ' i n f l u e n c e  économique e t  p o l i t i q u e  des  j u i f s .  





P l u s  p r é c i e u s e  e s t  l a  p a r t i e  r é s e r v é e  au Soudan. Grâce aux 

i n f o r m a t i o n s  que l ' a u t e u r  a r a s s e m b l é e s  des  marchands e t  des l e t t r é s  a y a n t  

connu ce pays (chayh "Utman, Abu Abd-Allah el-Mo'amar,  ibn  Wasul) ,  i l  nous 

a p p o r t e  des  i n d i c a t i o n s  f o r t  u t i l e s  s u r  l e  royaume de Cana, l ' e m p i r e  de 

Mali e t  l e s  r e l a t i o n s  e n t r e  ce d e r n i e r  e t  l e  Maroc m é r i n i d e .  

# AL-MUQADDIMA ( P r o l é g o m è n e s ) .  

C ' e s t  une oeuvre  s u r  l a  c r i t i q u e  de l ' h i s t o i r e  e t  de l a  s o c i o -  

l o g i e .  Les r é f l e x i o n s  de l ' a u t e u r  s u r  l e s  q u e s t i o n s  économiques  e t  s o c i a l e s  

de son époque,  nous p e r m e t t e n t  de mieux comprendre  c e r t a i n s  p o i n t s  q u ' o n  

compte é t u d i e r .  D ' a p r è s  s e s  p r o p r e s  o b s e r v a t i o n s ,  i l  nous donne des  j u g e -  

"lents s u r  l a  m e n t a l i t é  des  g r a n d s  commerçants ,  l e s  é l é m e n t s  de l e u r  f o r t u n e  

e t  l e u r s  r e l a t i o n s  avec  l e  p o u v o i r  c e n t r a l .  I l  e x p l i q u e  l a  l o i  de 1 ' " o f f r e  

e t  de l a  demande",  l a  n a t u r e  des  échanges  commerciaux avec  l e s  pays c h r é -  

t i e n s  e t  l e s  t e c h n i q u e s  du négoce .  I l  a n a l y s e  a u s s i  l a  p o l i t i q u e  f i n a n -  

c i è r e  de l ' E t a t  e t  l ' a t t i t u d e  du gouvernement  en c a s  de c r i s e s  économiques .  

# AL-MAQARRI ; Nafh a t - T i b  ( A n a l e c t e s . . ) .  

C ' e s t  un ouvrage  volumineux é c r i t  au XVIIe s i è c l e ,  son i n t é r ê t  

pour  nous e s t  l i m i t é  à q u e l q u e s  p a s s a g e s  r e l a t i f s  aux XIIe  e t  X I I I e  s i è -  

c l e s ,  époque c h a r n i è r e  de n o t r e  é t u d e .  

Le p remie r  p a s s a g e  e s t  du a un l e t t r é ,  ibn Hummayah a s - S a h a -  

r a s i  qu i  s é j o u r n a  dans l ' e n t o u r a g e  du k h a l i f e  almohade Ya',qûb-al-MansLir. 

I l  s ' a g i t  d ' u n e  l e t t r e  envoyée par  un p r i n c e  almohade qui  gouverna  a l o r s  

S i j i l m â s a ,  à un r o i  s o u d a n a i s  où i l  p r o t e s t e  c o n t r e  l ' e m p r i s o n n e m e n t  d ' u n  





c e r t a i n  nombre de marchands m a g h r i b i n s  i n s t a l l é s  dans son pays e t  i n s i s t e  

s u r  l a  n é c e s s i t é  d ' e n t r e t e n i r  des  r a p o r t s  f r u c t u e u x  e n t r e  l e  Maghrib e t  

l e  Soudan. Se lon  l e  même i n f o r m a t e u r ,  des  mesures  o n t  é t é  p r i s e s  p a r  ce 

p r i n c e  pour  a s s u r e r  l a  l i b r e  c i r c u l a t i o n  des  marchands à t r a v e r s  l e  S a h a r a .  

AL-Maqqari é c r i t ,  d ' a p r è s  des  n o t e s  de son g r a n d - p è r e ,  un 

a u t r e  p a s s a g e  r e l a t i f  à l a  s o c i é t é  de sa  f a m i l l e ,  s p é c i a l i s é e  dans l e  

commerce s a h a r i e n  au X I I I e  s i è c l e .  Le t e x t e  e s t  d ' u n e  v a l e u r  i n e s t i m a b l e .  

I l  nous permet  en e f f e t  de d i s c e r n e r  l e s  t e c h n i q u e s  du t r a f i c ,  l a  r i c h e s s e  

des commerçants qui  s ' e n  o c c u p e n t ,  l e u r  m e n t a l i t é ,  l e u r  mode de v i e ,  l e u r  

c u l t u r e ,  l e u r s  r a p p o r t s  avec l e s  s o u v e r a i n s  s o u d a n a i s  e t  m a r o c a i n s ,  a i n s i  

que l e  mécanisme des  é c h a n g e s .  En somme, l e s  p a s s a g e s  r a p p o r t é s  pa r  a l -Maq-  

q a r i  nous s o n t  d ' u n  grand  s e c o u r s .  

// AN-NA$IRI ; a l - I s t i q s a '  ( e n q u ê t e  s u r  l ' h i s t o i r e  du Maroc) .  

C ' e s t  une c h r o n i q u e  é c r i t e  à l a  f i n  du XIXe s i è c l e ,  où l ' a u -  

t e u r  r e t r a c e  l ' h i s t o i r e  maroca ine  d e p u i s  l a  conquê t e  a r a b e  j u s q u ' à  son 

époque.  Ses r e n s e i g n e m e n t s  s u r  l a  p é r i o d e  qu i  nous occupe s o n t  p u i s é s  

chez  l e s  c h r o n i q u e u r s  a n t é r i e u r s .  Mais l e s  d é t a i l s  q u ' i l  r a p p o r t e  s u r  

l ' e f f o n d r e m e n t  de l a  d y n a s t i e  m é r i n i d e  e t  l ' i n v a s i o n  du pays par  l e s  p u i s -  

s a n c e s  h i s p a n i q u e s  é c l a i r e n t  l a  s i t u a t i o n  a p r è s  l e  d é c l i n  du commerce 

maghr ib in  au Soudan. 

C -  Monographies  d e s  v i l l e s :  

# AL-ANSÂRI ; IHTI5AR al-AHBÀR ( D e s c r i p t i o n  de C e u t a ) .  





C ' e s t  un p e t i t  ouvrage  é c r i t  en 1421/825 peu a p r è s  l a  p r i s e  

de Ceuta  par  l e s  P o r t u g a i s .  I l  nous in forme s u r  l e s  a c t i v i t é s  économiques  

de c e t t e  v i l l e  musulmane, d e r n i e r  c e n t r e  du grand  commerce t r a n s s a h a r i e n  

su r  l a  m é d i t e r r a n é e .  On y t r o u v e  des  i n d i c a t i o n s  s u r  l a  pêche du c o r a i l ,  

l ' i n d u s t r i e  des  pa r fums ,  l ' a t e l i e r  m o n é t a i r e ,  l ' i n d u s t r i e  du c u i v r e ,  l e s  

marchés e t  l e s  " fur iduqs" .  Tous c e s  d é t a i l s  nous p e r m e t t e n t  de mieux com- 

p r e n d r e  l e  r a p p o r t  de c e s  a c t i v i t é s  avec  l e  t r a f i c  c a r a v a n i e r .  

# IBN CÃZI ; AR-RAWQ a l - H a t û n  ( d e s c r i p t i o n  de Meknès) .  

C ' e s t  un r é c i t  que l ' a u t e u r  r é d i g e a  au XVe s i è c l e  d ' a p r è s  

l e s  n o t e s  d ' u n  j u g e  de Meknès qu i  a vécu au X I I I e  s i è c l e .  On p e u t  y t i r e r  

des r e n s e i g n e m e n t s  s u r  l a  p r o d u c t i o n  a g r i c o l e  ( r a i s i n s ,  f i g u e s ) ,  l ' i n d u s -  

t r i e  t e x t i l e  de l a  v i l l e  e t  s u r t o u t  un p a s s a g e  p r é c i e u x  s u r  l e s  e s c l a v e s  

n o i r s  qu i  s e r v a i e n t  de d o m e s t i q u e s  aux n o t a b l e s  au temps des  Almohades.  

D -  R e c u e i l s  de  d r o i t  MALIKITE 

Le r i t e  m a l i k i t e ,  en v i g u e u r  au Maghrib pendan t  l a  p l u s  g rande  

p a r t i e  de l a  p é r i o d e  qu i  nous i n t é r e s s e ,  nous r e n s e i g n e  s u r  p l u s i e u r s  

p o i n t s  q u ' o n  ne t r o u v e  que r a r e m e n t  dans  l e s  a u t r e s  s o u r c e s ,  c o n c e r n a n t  

notamment l e s  e s c l a v e s  n o i r s .  

# AL-QAYRAWANI ; AR-RISALA. 

C ' e s t  un t r a i t é  de j u r i s p r u d e n c e  composé à l a  f i n  du Xe s i è c l e .  

On y t r o u v e  des  r é f l e x i o n s  s u r  q u e l q u e s  q u e s t i o n s  économiques  ( e x p l o i t a -  

t i o n  des  mines ,  p r é l è v e m e n t  d ' i m p ô t s ) ,  l e s  t e c h n i q u e s  commerc i a l e s  e t  





l e  s t a t u t  j u r i d i q u e  e t  s o c i a l  des  e s c l a v e s .  

// AL-WANCHARISI ; AL-MI'YAR. 

C ' e s t  un j u r i s t e  maghrébin  du XVe s i è c l e  don t  l e s  c a s  j u r i d i -  

ques de l ' o u v r a g e  r e m o n t e n t  j u s q u ' a u  XIe s i è c l e .  On y r e n c o n t r e  une s é r i e  

d ' h y p o t h è s e s  j u r i d i q u e s  avec l a  s o l u t i o n  q u i  c o n v i e n t  à chacune  d ' e l l e s  

d ' a p r è s  l e s  p r i n c i p e s  de d r o i t  (AL-USÙL) e t  l ' o p i n i o n  p r é f é r é e  (AL-IHTIYAR). 

Les s o l u t i o n s  p r o p o s é e s  p a r  l ' a u t e u r  i n t é r e s s e n t  t o u t  l ' o c c i d e n t  musulman 

e t  p a r t i c u l i è r e m e n t  l e  Maghrib.  On p e u t  y p u i s e r  une f o u l e  d ' i n f o r m a t i o n s  

r e l a t i v e s  à l ' e x p l o i t a t i o n  des  mines  de s e l  du S a h a r a ,  l e s  t e c h n i q u e s  

du négoce,  l a  r i c h e s s e  des  g r a n d s  marchands e t  s u r t o u t  l e s  c o n d i t i o n s  

des  e s c l a v e s  n o i r s  ( é v o l u t i o n  des  p r i x  dans  l ' e s p a c e  e t  l e  temps,  u t i l i t é ) .  

I I  -  SOURCES CHRETIENNES. 

Il ZURARA. 

L 'au teur  é t a i t  le  chroniqueur du Por tugal  e t  l e  conservateur  

de la  b ib l io thèque  e t  des a rch ives  roya les  au XVe s i è c l e .  I l  nous a l a i s s é  

deux ouvrages : 

- Chronique de Ceuta où l ' a u t e u r  t r ace  l e s  condi t ions  dans 

l e s q u e l l e s  la  v i l l e  fu t  p r i s e  par l e s  Por tugais  en 1415. Mais i l  remonte 

à l 'époque a n t é r i e u r e  sur l a q u e l l e  i l  f o u r n i t  des i n d i c a t i o n s  r e l a t i v e s  

à l ' a f f l u x  de l ' o r  soudanais au Por tugal  par le Maghrib, e t  aux esc laves  

de la  v i l l e  l o r s  de l ' i n v a s i o n  por tuga i se .  





- Chronique de Guinée : c ' e s t  une d e s c r i p t i o n  des d i f f é r e n t e s  

expédi t ions  por tuga ises  le long des cotes  sahar iennes  e t  soudanaises.  

El le  r e l a t e  les  mobiles de ces découvertes ,  l e s  premiers con tac t s  en t re  

Portugais  e t  Soudanais e t  quelques renseignements sur l e  commerce t r a n s -  

sahar ien qui servent  à é c l a i r c i r  la  période a n t é r i e u r e .  

# MAS-LATRIE : Rela t ions  e t  commerce de l 'A f r ique  s e p t e n t r i o n a l e  avec 

les  na t ions  chré t iennes  au Moyen Age. 

C ' e s t  la  pub l i ca t ion  commentée des t r a i t é s  commerciaux conclus 

par les  marchands ch ré t i ens  avec les  pays du Maghreb au Moyen Age. Grâce 

à c e t t e  documentation, on peut mieux comprendre la  nature  e t  l ' impor tance  

du t r a f i c  maritime en t re  le  Maghrib e t  l e s  por t s  de la  Méditerranée sep- 

t e n t r i o n a l e ,  en rappor t  avec le  grand commerce ca ravan ie r .  On y rencontre  

des p réc i s ions  sur l ' i m p o r t a t i o n  des p rodui t s  manufacturés européens ( t ex-  

t i l e s ,  v e r r e r i e s ,  pa r fums . . . )  que les  marchands maghribins écou la ien t  

au Soudan. En échange l e s  ch ré t i ens  receva ien t  des marchandises provenant 

de c e t t e  région (peaux alun, gomme arabique,  plumes d ' a u t r u c h e . . . ) .  

L 'au teur  rapporte  des t ex t e s  qui font  a l l u s i o n  à l a  con t re -  

bande e t  au commerce des métaux précieux.  Toutes ces i nd i ca t i ons  permettent  

de comprendre l a  place tenue par l e s  p rodui t s  importés du Sahara e t  du 

Soudan dans l e s  rappor t s  commerciaux en t re  l e  Maghrib e t  l 'Europe.  

// VERLINDEN ; L 'esclavage dans l 'Europe au moyen-âge. 

En se basant sur des sources e t  des ac t e s  notar iaux r e l a t i f s  

à l ' e s c l a v a g e  en Europe médiévale, l ' a u t e u r  nous renseigne sur l a  présence 





des esclaves soudanais dans ce con t inen t .  On y puise des données sur l ' i m -  

portance de leur  nombre e t  son évolut ion dans l ' e s p a c e  e t  le  temps, l eu r  

u t i l i t é  e t  leur provenance. Renseignements qui p réc i sen t  le  rô l e  du Maghrib 

dans l e  r a v i t a i l l e m e n t  d'Europe en esclaves  Noirs. 

# DE LARONCIERE ; Découverte de l ' A f r i q u e .  

C ' e s t  la  publ ica t ion  e t  l a  t raduc t ion  des t ex t e s  e t  des por- 

tu lans  concernant l 'Af r ique  au Moyen Age. 

- GIOVANI DE CARIGNAN : c ' e s t  un génois qui é t a i t  i n s t a l l é  

à Si j i lmâsa  en 1320. Dans son por tulan f i gu ren t  l e s  premières données 

exactes des connaissances chré t iennes  sur l ' i n t é r i e u r  de l ' A f r i q u e .  I l  

mentionne le  mécanisme du t r a f i c  sahar ien ,  les  i t i n é r a i r e s  r o u t i e r s  e t  

la  provenance de l ' o r .  

-ANGELINO DULCERT : I l  t r ace  vers 1325 une c a r t e  à Majorque 

où sont présentées  des ind ica t ions  sur l e s  p i s t e s  t ranssahar iennes  e t  

des renseignements sur l e s  échanges commerciaux. 

- ABRAHAM CRESQUES : c ' e s t  un j u i f  qui bénéf ic ia  des informa- 

t i ons  de première main sur l e  commerce t r anssaha r i en  qui l u i  ont é té  four-  

n ies  par s e s c o r r é l i g i o n n a i r e s  du sud marocain. I l  dressa  en 1375 son "Atlas 

Catalan" qui renferme des renseignements sur l ' i n t é r i e u r  du Maroc e t  le  

Soudan. Sur le  premier pays y f i gu ren t  l e s  cols  de l ' A t l a s  qui conduisent  

au Sahara e t  la l igne des é tapes  qui mènent au royaume de Mali sur  lequel  

l ' a u t e u r  donne quelques p réc i s ions ,  su r tou t  sur l e s  régions a u r i f è r e s .  





- MALFANTE : C ' e s t  un mandataire qui envoya, de Touat en 1447, 

une l e t t r e  à un homme d ' a f f a i r e s  génois l e  renseignant  sur l e  t r a f i c  saha- 

r ien (cen t res  commerciaux du Soudan, o r ig ine  de l ' o r  e t  t r a f i c ) .  

I I I  -  NUMISMATIQUE. 

L 'or  é t a i t  le  p r inc ipa l  produi t  importé du Soudan par les  

marchands maghribins. Grâce à ce métal précieux qui parvenai t  régul ièrement  

par caravanes,  le  Maghrib fu t  doté d 'un système monétaire r i che .  Les études 

numismatiques nous permettent ,  en l ' absence  de t e x t e s ,  de su ivre  l ' é v o -  

lu t ion  de l a  frappe de la  monnaie dans le  pays e t  sa r e l a t i o n  avec l e  

commerce e u r a f r i c a i n ,  a i n s i  que la  d i f fu s ion  de c e t t e  monnaie à t r a v e r s  

l ' o c c i d e n t  ch ré t i en  e t  l es  contrefaçons qui y é t a i e n t  f a i t e s .  

# IBN AL-HAKIM ; AD-DAW}jA al-MUCHTABIKA. 

C ' e s t  un manuscrit  de l a  b ib l io thèque  générale  de Rabat (N° 

D 2231 ) qui a é té  é c r i t  sous l e  règne du Sultan mérinide Abu Fàr i s  'Abd- 

al-'AZIZ (1366-1372/767-774). C ' e s t  la  seule  source connue de nous qui 

t r a i t e  des quest ions  monétaires au Maroc médiéval. 

On y trouve un apreçu sur le  système monétaire almohade e t  

l e s  a t e l i e r s  f rappant  l ' o r  à l ' époque.  L 'au teur  s ' é t e n d  pa r t i cu l i è r emen t  

sur la  période mérinide.  I l  donne une foule  de renseignements sur la  réforme 

monétaire e n t r e p r i s e  par les  premiers s u l t a n s ,  énumère l e s  a t e l i e r s  de 

frappe,  l e s  p r o f i t s  que l ' E t a t  en t i r e  e t  l e s  l o i s  r é g i s s a n t  la  fonct ion .  

L 'au teur  remarque par la s u i t e  la  va leur  e t  la  r a r e t é  de l ' o r  





s o u d a n a i s  à l ' é p o q u e ,  q u i  c o ï n c i d e  a v e c  l ' a p p a r i t i o n  d e s  d i f f i c u l t é s  moné-  

t a i r e s  du p a y s .  Le t r a i t é  n o u s  r e n s e i g n e  a u s s i  s u r  l a  m a i n m i s e  d e s  j u i f s  

s u r  l e  t r a f i c  d e s  m é t a u x  p r é c i e u x ,  l a  f a b r i c a t i o n  d e s  b i j o u x  e t  d e s  mon- 

n a i e s  e t  l e  c h a n g e .  I l  r e l a t e  l e s  t e n t a t i v e s  d e s  s o u v e r a i n s  m é r i n i d e s  

de  r e d r e s s e r  c e t t e  s i t u a t i o n  d e v e n u e  m e n a ç a n t e .  E n f i n ,  i l  é n u m è r e  l e s  

d i f f é r e n t e s  m i n e s  d ' a r g e n t  du p a y s  d o n t  l ' e x p l o i t a t i o n  f u t  a b a n d o n n é e .  

# LAVOIX HENRI ; C a t a l o g u e  d e s  m o n n a i e s  m u s u l m a n e s  d e  l a  b i b l i o t h è q u e  

n a t i o n a l e  ( E s p a g n e  e t  A f r i q u e  du N o r d ) .  

C ' e s t  l a  p u b l i c a t i o n  d e s  s é r i e s  m o n é t a i r e s  d e s  d y n a s t i e s  m a r o -  

c a i n e s ,  c o n s e r v é e s  à l a  b i b l i o t h è q u e  n a t i o n a l e  d e  P a r i s .  L ' a u t e u r  d é c r i t  

l e s  d i f f é r e n t e s  p i è c e s  ( d i a m è t r e ,  p o i d s ,  i n s c r i p t i o n s )  e t  m e n t i o n n e  l e  

l i e u  e t  l a  d a t e  d e  l a  f r a p p e .  R e n s e i g n e m e n t s  q u i  r e n d e n t  r e l a t i v e m e n t  

f a c i l e  de  s a v o i r  l ' é v o l u t i o n  du s y s t è m e  m o n é t a i r e  d a n s  l e  p a y s  e t  s u r t o u t  

l a  m o n n a i e  d ' o r  e t  s o n  l i e n  a v e c  l ' a f f l u x  du m é t a l  j a u n e  s o u d a n a i s .  L ' i n t r o -  

d u c t i o n  du c a t a l o g u e  c é l è b r e  l e  c r é d i t  c o m m e r c i a l  d e  l a  m o n n a i e  m a r o c a i n e  

d a n s  l a  M é d i t e r r a n é e  e t  i n d i q u e  l e s  d i f f é r e n t e s  i m i t a t i o n s  q u i  y o n t  é t é  

f a i t e s .  

# GAILLARD (G) ; D e s c r i p t i o n  d e s  m o n n a i e s  e s p a g n o l e s  e t  d e s  m o n n a i e s  é t r a n -  

g è r e s  q u i  o n t  e u  c o u r s  en  E s p a g n e  d e p u i s  l e s  t e m p s  l e s  

p l u s  r e c u l é s .  

I l  s ' a g i t  d e  d i f f é r e n t e s  m o n n a i e s  d é c o u v e r t e s  en  E s p a g n e  ; 

c e  q u i  n o u s  p e r m e t  de  n o u s  r e n d r e  c o m p t e  de  l ' i m p o r t a n c e  d e  l a  f r a p p e  

du d i n a r  d a n s  l e  p a y s  s o u s  l e s  d y n a s t i e s  a l m o r a v i d e  e t  a l m o h a d e  e t  d e  

l ' a p p o r t  du m é t a l  j a u n e  du S o u d a n  d a n s  c e  d o m a i n e .  La d é c o u v e r t e  d e  nom- 





b r e u s e s  p i è c e s  d e  m o n n a i e  m a r o c a i n e  en  E s p a g n e  t é m o i g n e  d e s  r a p p o r t s  com- 

m e r c i a u x  e n t r e  l e s  deux  e x t r é m i t é s  d e  l a  " m a n c h e "  m é d i t e r r a n é e n n e .  

# DUPLESSY ( J . )  ; La c i r c u l a t i o n  d e s  m o n n a i e s  a r a b e s  e n  E u r o p e  o c c i d e n t a l e  

du V i l l e  au  X I I I e  s i è c l e .  

I l  a n a l y s e  l e s  t r é s o r s  m o n é t a i r e s  m a r o c a i n s  t r o u v é s  d a n s  d i f f é -  

r e n t e s  r é g i o n s  d e  l ' o c c i d e n t  c h r é t i e n  d a t a n t  d e  l ' é p o q u e  A l m o r a v i d e  e t  

Almohade .  Ces  t r o u v a i l l e s  n o u s  p e r m e t t e n t  de  d é c e l e r  un c o u r a n t  d ' o r  s o u -  

d a n a i s ,  s o u s  f o r m e  d e  m o n n a i e ,  p a r t a n t  du Maroc  v e r s  l ' E u r o p e  O c c i d e n t a l e .  

IV -  ARCHEOLOGIE. 

Les  f o u i l l e s  a r c h é o l o g i q u e s  au  M a g h r i b ,  a u  S a h a r a  e t  au  S o u d a n  

n o u s  o n t  f o u r n i s  u n e  p a r t i e  i m p o r t a n t e  d e s  r e n s e i g n e m e n t s  q u i  c o n f i r m e n t  

e t  c o m p l è t e n t  l e s  s o u r c e s  é c r i t e s  s u r  l e s  r e l a t i o n s  c o m m e r c i a l e s  e n t r e  

c e s  r é g i o n s .  

# MAUNY ( R . )  : T a b l e a u  g é o g r a p h i q u e  d e  l ' o u e s t  A f r i c a i n .  

C h a r g é  d e  l a  s e c t i o n  A r c h é o l o g i e - P r é h i s t o i r e  d e  l ' I n s t i t u t  

F r a n ç a i s  d ' A f r i q u e  N o i r e  (IFAN) d e p u i s  1947 à DAKAR, l ' a u t e u r  a  e u  l e  

p r i v i l è g e  de  s u i v r e  t o u t e s  l e s  d é c o u v e r t e s  a r c h é o l o g i q u e s  O u e s t - A f r i c a i n e s  

e t  d e  p r o c é d e r  à  p l u s i e u r s  f o u i l l e s  d e  s i t e s  m é d i é v a u x .  Ces  t r a v a u x  s e  

s o n t  s o l d é s  p a r  l ' i d e n t i f i c a t i o n  d e s  s i t e s  d e  q u e l q u e s  v i l l e s - m a r c h é s  

du S o u d a n  e t  l a  d é c o u v e r t e  d e  r e s t e s  d e  p o t e r i e ,  v e r r e r i e s ,  m a r b r e ,  p e r l e s ,  

b i j o u x ,  e t c . . .  q u i  a t t e s t e n t  un c o u r a n t  d ' é c h a n g e s  e n t r e  l e  M a g h r i b  e t  

l e  S o u d a n  au  Moyen-Age .  





Il t10NOD (T. ) : Le "M àfcden I . j a fen"  : une épave c a r a v a n i è r e  a n c i e n n e  de 

l a  Majabat  a l - K u b r a .  

I l  s ' a g i t  de l a  d é c o u v e r t e  en p l e i n  Sahara  d ' u n e  c h a r g e  de 

p l u s i e u r s  m i l l i e r s  de b a g u e t t e s  de l a i t o n  e t  de C a u r i s  que l ' a u t e u r  e s t i m e  

d ' o r i g i n e  maroca ine .  C e t t e  t r o u v a i l l e  con f i rme  l e s  d i r e s  des  voyageu r s  

e t  des  géographes  de l ' é p o q u e  s e l o n  l e s q u e l s  l e  c u i v r e  e t  l e s  C a u r i s  f i g u -  

r a i e n t  parmi l e s  m a r c h a n d i s e s  que l e  Maghrib e x p o r t a i t  v e r s  l e  Soudan. 

/1 ROSENBERGER (B.)  : 

L ' a u t e u r  a p u b l i é  dans t r o i s  a r t i c l e s  l e s  r é s u l t a t s  des  r e c h e r -  

ches  a r c h é o l o g i q u e s  qu ' i l  a e f f e c t u é e s  dans  l e s  mines c u i v r i è r e s  e t  a r g e n t i -  

f è r e s  du Maroc m é d i é v a l .  Ses c o n c l u s i o n s  c o n c o r d e n t  avec l e s  t émoignages  

des s o u r c e s  é c r i t e s  ; e l l e s  démon t r en t  l ' a m p l e u r  des  t r a v a u x  d ' e x p l o i t a -  

t i o n  e t  l e u r  r a p p o r t  é t r o i t  avec  l e  commerce s a h a r i e n .  

Voi l à  donc l e s  p r i n c i p a l e s  s o u r c e s  s u r  l e s q u e l l e s  nous nous 

sommes b a s é e s  dans  nos r e c h e r c h e s .  E l l e s  s o n t ,  comme on p e u t  l e  r e m a r q u e r ,  

r e l a t i v e m e n t  d i v e r s i f i é e s  e t  r i c h e s ,  malgré  l e u r  s i l e n c e  s u r  p l u s i e u r s  

p o i n t s  qu i  nous p r é o c c u p e n t .  I l  nous semble l é g i t i m e  c e p e n d a n t ,  de l e u r  

j o i n d r e  des  t r a v a u x  généraux  r é c e n t s  e t  s p é c i a l e m e n t  ceux qui  se  s o n t  

appuyés s u r  des  s o u r c e s  commerc ia l e s  i t a l i e n n e s  e t  i b é r i q u e s ,  e t  q u i  nous 

p e r m e t t e n t  de d i s c e r n e r  l e  r ô l e  d ' i n t e r m é d i a i r e  j o u é  p a r  l e  Maghrib e n t r e  

l ' E u r o p e  e t  l ' A f r i q u e  Noi re  o c c i d e n t a l e .  





C H A P I T R E  1 

BASES DU COMMERCE SAHARIEN 

Avant de commencer n o t r e  é t u d e  su r  l e s  r e l a t i o n s  commerc ia les  

du Maroc avec l a  Sahara  e t  l e  Soudan à p a r t i r  du m i l i e u  du XIe s i è c l e ,  

i l  nous semble recommandé de donner  un ape rçu  h i s t o r i q u e  su r  ces  r e l a t i o n s  

avan t  l a  p é r i o d e  que nous e n t e n d o n s  t r a i t e r ,  a f i n  d ' e n  d i s c e r n e r  l ' é v o l u -  

t i o n  e t  l ' i m p o r t a n c e  par  r a p p o r t  à l ' é p o q u e  p o s t é r i e u r e .  

L ' h i s t o i r e  a n t i q u e  du Maroc n ' e s t  connue que par  des  s o u r c e s  

é t r a n g è r e s  don t  l e s  a u t e u r s  f u r e n t  mal r e n s e i g n é s  s u r  l e  pays .  En ce qu i  

concerne  l e  commerce t r a n s s a h a r i e n  à c e t t e  époque,  nous possédons  q u e l q u e s  

i n d i c a t i o n s  i m p r é c i s e s  qu i  l a i s s e n t  e n t r e v o i r  un t r a f i c  ma r i t ime  e t  t e r r e s -  

t r e  des C a r t h a g i n o i s  e t  des  P h é n i c i e n s  avec l ' A f r i q u e  n o i r e  o c c i d e n t a l e .  

Mais ces  q u e l q u e s  i n d i c e s  r é v è l e n t  une i g n o r a n c e  p r e s q u e  t o t a l e  des  a n c i e n s  

du Sahara e t  du Soudan e t  n ' o n t  pas é t é  c o n f i r m é s  p a r  l e s  t r o u v a i l l e s  

a r c h é o l o g i q u e s ,  p o u r t a n t  nombreuses en A f r i q u e  du nord ( 1 ) .  

I l  n ' e s t  pas i m p o s s i b l e  de s u p p o s e r  l ' a r r i v a g e  au Maroc, à 

c e t t e  époque,  d ' u n e  c e r t a i n e  q u a n t i t é  d ' i v o i r e ,  de plumes d ' a u t r u c h e  e t  

d ' o r  en p rovenance  du sud ; mais on ne p e u t  pas p a r l e r  i c i  d ' u n  commerce 

i n t e n s e  e t  r é g u l i e r .  D ' a i l l e u r s ,  ce d e r n i e r  n ' é t a i t  pas o u t i l l é  avec  l e  

(1) Voir  LAROUI (A.)  ; L ' h i s t o i r e  du Maghreb, éd .  F r a n ç o i s  Maspero,  P a r i s ,  
1976, Tome I ,  pp. 36-38 ; e t  BOVILL (E.W.) ; Caravans  o f  t h e  Old S a h a r a ,  
Oxford U n i s e r s i t y  p r e s s ,  London, 1933, p. 10. 





plus  p u i s s a n t  moyen de t r a n s p o r t  au Sahara  : l e  d r o m a d a i r e .  

Ce n ' e s t  q u ' a u  V i l l e  s i è c l e ,  l o r s  de l a  f o n d a t i o n  de S i j i l m â s a  

(757/140)  au s u d - e s t  de l a  f a ç a d e  s a h a r i e n n e  du Maroc, que l a  p é n é t r a t i o n  

au Soudan d e v i n t  r é e l l e m e n t  p o s s i b l e .  La n o u v e l l e  c i t é ,  g r â c e  à sa  s i t u a -  

t i o n  g é o g r a p h i q u e ,  p r i t  r ap idemen t  une g rande  impor tance  commerc ia le .  

E l l e  c o n t r ô l a i t ,  en e f f e t ,  l a  r o u t e  s a h a r i e n n e  l a  p l u s  f r é q u e n t é e  par  

l e s  c a r a v a n e s  qui i m p o r t a i e n t  e s c l a v e s ,  peaux,  a l u n ,  o r . . .  du Sahara  e t  

du Soudan. Mais ce t r a f i c  f u t  e s s e n t i e l l e m e n t  un commerce de t r a n s i t ,  

i l  ne t o u c h a i t  guè re  l a  v i e  p ro fonde  du pays .  Si l ' o r ,  p r i n c i p a l  p r o d u i t  

i m p o r t é ,  p a r v e n a i t  j u s q u ' a u  Maroc, i l  n ' y  r e s t a i t  pas ; l a  p l u s  g rande  

p a r t i e  p r e n a i t  l a  r o u t e  de l ' A n d a l o u s i e  e t  de l ' O r i e n t  musulman ( 2 ) .  

A p a r t i r  du m i l i e u  du XIe s i è c l e ,  l a  f o n d a t i o n  de l ' e m p i r e  

Almoravide b o u l e v e r s a  l e s  données  p o l i t i q u e s  e t  économiques du t r a f i c  

s a h a r i e n  e t  l u i  donna des  p e r s p e c t i v e s  t o u t e s  n o u v e l l e s  don t  l e  Maghrib 

f u t  l e  p r i n c i p a l  b é n é f i c i a i r e .  Sur q u e l l e s  b a s e s  se f o n d a i t  donc ce com- 

merce e n t r e  l e  Maghrib,  d ' u n  c o t é  e t  l e  Sahara  e t  l e  Soudan de l ' a u t r e ,  

du m i l i e u  du Xle au m i l i e u  du XIVe s i è c l e  ? 

I  -  CONDITIONS FAVORABLES AU NEGOCE. 

Depuis  l ' a v è n e m e n t  des  Almorav ides ,  l e  commerce t r a n s s a h a r i e n  

(2) L ' o r  s o u d a n a i s  f î t  aux IXe-Xe s i è c l e s  l a  g r a n d e u r  des  Omayyades d ' E s p a -  
gne e t  des  F a t i m i d e s  de l ' I f r i q i y a .  I l s  se s o n t  a f f r o n t é s  pendan t  
c e t t e  époque,  pa r  l ' i n t e r m é d i a i r e  des  d i f f é r e n t e s  t r i b u s  du Maghreb 
qui  l e u r  é t a i e n t  i n f é o d é e s ,  pour  l a  mainmise s u r  l e s  r o u t e s  de l ' o r  
a f r i c a i n .  





d e v i n t  pour l e  Maroc une a c t i v i t é  e s s e n t i e l l e ,  s u r t o u t  à une époque où 

l e  pays é t a i t  l e  c e n t r e  d ' u n  grand empi re .  C e t t e  impor t ance  p r i s e  pa r  

l e  t r a f i c  commercial  avec l e  Sahara  e t  l e s  "pays  des  No i r s "  p e u t  s ' e x p l i -  

quer pa r  des  f a c t e u r s  d ' o r d r e  économique,  p o l i t i q u e ,  r e l i g i e u x  e t  g é o g r a -  

phique r e l a t i f s  à c e s  t r o i s  pays .  

A -  Données économiques  c o m p l é m e n t a i r e s  : 

Le f a c t e u r  économique a une g rande  impor t ance  dans l ' é t a b l i s -  

sement des r a p p o r t s  commerciaux e n t r e  deux ou p l u s i e u r s  c o n t r é e s  é l o i g n é e s .  

I l s  peuvent  ê t r e  p l u s  ou moins a c t i f s  s e l o n  l e  degré  de c o m p l é m e n t a r i t é  

e n t r e  l e s  r e s s o u r c e s  économiques des  pays t r a i t a n t s .  A i n s i ,  l a  l e c t u r e  

des voyages  e t  des d e s c r i p t i o n s  g é o g r a p h i q u e s  nous p r é s e n t e  l e  Maghrib 

e t  l e  Sahara  e t  l e  Soudan comme a y a n t  des économies  qui se  c o m p l é t a i e n t .  

En e f f e t ,  que ce s o i t  dans l e  s e c t e u r  a g r i c o l e ,  m i n i e r  ou 

a r t i s a n a l ,  l ' a p p a r t e n a n c e  de c e s  r é g i o n s  à des zones  g é o g r a p h i q u e s  d i f f é -  

r e n t e s  l e u r  o f f r a i t  d ' i m p o r t a n t e s  p o s s i b i l i t é s  d ' é c h a n g e .  

Dans l e  domaine a g r i c o l e ,  l a  s i t u a t i o n  de c e s  pays e t  l e u r s  

c o n d i t i o n s  p h y s i q u e s  e t  c l i m a t i q u e s  l e u r  p e r m e t t a i e n t  d ' é c h a n g e r  d i f f é r e n t s  

p r o d u i t s  a l i m e n t a i r e s  e t  animaux.  

Le Maghrib a b o n d a i t  en c u l t u r e s  c é r é a l i è r e s  e t  a r b r e s  f r u i t i e r s ,  

notamment l e  b l é ,  l a  v i g n e ,  l e  f i g u i e r  e t  l e  d a t t i e r  ; i l  p o u v a i t  r é p o n d r e  

aux b e s o i n s  du Sahara  e t  du Sahel  s o u d a n a i s  don t  l a  p r o d u c t i o n  a g r i c o l e  

se l i m i t a i t  aux s e u l s  o a s i s .  Ces î l o t s  a g r i c o l e s  d i s p e r s é s  dans l e  d é s e r t  

ne p o u v a i e n t  n o u r r i r  une p o p u l a t i o n  a s s e z  nombreuse e t  p l u s  s p é c i a l e m e n t  





c e l l e  des g rands  c e n t r e s  commerciaux du Sahel  ( 3 ) .  

Si l e  Maghrib e s t  r i c h e  en a g r i c u l t u r e ,  i l  é t a i t  pa r  c o n t r e  

dépourvu de que lques  p r o d u i t s  végé taux  e t  animaux qui  ne p o u v a i e n t  se  

t r o u v e r  q u ' a u x  t r o p i q u e s  ou au Sahara  : i l  s ' a g i t  de l a  gomme a r a b i q u e ,  

de l ' i v o i r e ,  de l ' a m b r e  e t  des  peaux de c h è v r e  e t  d ' o r y x  ; des  p r o d u i t s  

t r è s  r e c h e r c h é s  au Maghrib pour  l e s  t e x t i l e s ,  l a  m e n u i s e r i e ,  l a  p a r f u m e r i e ,  

l a  pharmacie  e t  l a  t a n n e r i e .  

Parmi l e s  e x p o r t a t i o n s  du Maghrib v e r s  l e  Sahara  e t  l e  Soudan 

dans ce domaine,  f i g u r a i e n t  l a  l a i n e ,  l e  C o r a i l  e t  l e s  chevaux.  Ces d e r -  

n i e r s  é t a i e n t  d e s t i n é s  s u r t o u t  aux Soudana i s  ; c a r  l e s  l e u r s ,  de p e t i t e  

t a i l e ,  n ' é t a i e n t  pas  p r a t i q u e s  pour la  g u e r r e .  

En ce qui  conce rne  l e s  r e s s o u r c e s  m i n i è r e s ,  l e  s o u s - s o l  maro- 

ca in  r e n f e r m a i t  de g r a n d e s  q u a n t i t é s  de c u i v r e  e t  d ' a r g e n t  qu i  f a i s a i e n t  

t o t a l e m e n t  ou p r e s q u e  d é f a u t  au Sahara  e t  au Soudan (4) ; d ' o ù  l a  n é c e s s i t é  

d ' en  i m p o r t e r  du Maghrib.  Par  c o n t r e ,  ce d e r n i e r  d é p e n d a i t  complè tement  

du "pays des N o i r s "  pour s e s  b e s o i n s  en o r .  En e f f e t ,  l a  r é g i o n  compr i se  

e n t r e  l a  Falémé e t  l e  H a u t - N i g e r ,  connue des a u t e u r s  a r a b e s  sous  l e  nom 

de Wangara, é t a i t  pour l e  monde médiéva l  l a  s o u r c e  la  p l u s  i m p o r t a n t e  

de ce mé ta l  n o b l e .  De son c o t é ,  l e  Saha ra ,  r i c h e  en mines d ' a l u n  e t  de 

(3) A p a r t  l e s  d a t t e s  q u ' e l l e s  i m p o r t a i t  du Maroc, l a  zone s o u d a n a i s e  
p r o d u i s a i t  a s s e z  de den rée s  a l i m e n t a i r e s  pour s a t i s f a i r e  l e s  b e s o i n s  
de s e s  h a b i t a n t s  ( p e t i t  m i l ,  s o r g h o ,  r i z  e t  f o n i o ) .  

(4) Ce n ' e s t  q u ' à  p a r t i r  du m i l i e u  du XIVe s i è c l e ,  que la  mine c u i v r i è r e  
de Takadda au Soudan commence à ê t r e  e x p l o i t é e .  Voir IBN-BATTUTA ; 
Voyage d ' i b n - B a t t u t a ,  éd .  e t  t r a d u c t i o n  Defremery e t  S a n g u i n e t t i ,  
v o l .  4,  P a r i s ,  1874-79,  p. 441. 





s e l ,  a p p r o v i s i o n n a i t  l e  Maghrib en p remie r  p r o d u i t  e t  en même temps f o u r -  

n i s s a i t  aux marchands maroca ins  l e  s e l  q u ' i l s  é c o u l a i e n t  dans l e s  v i l l e s  

marchandes s o u d a n a i s e s .  

En i n d u s t r i e  a r t i s a n a l e ,  l e  Maghrib qui  b é n é f i c i a i t  d ' u n  en-  

semble de t r a d i t i o n s  e t  d ' i n f l u e n c e s  dans ce domaine,  p r o d u i s a i t  q u a n t i t é s  

d ' a r t i c l e s  en c u i v r e  e t  a r g e n t ,  a i n s i  que des t e x t i l e s .  Ces p r o d u i t s  manu- 

f a c t u r é s  t r o u v a i e n t  a c q u é r e u r s  parmi l e s  S a h a r i e n s  e t  s u r t o u t  l a  p o p u l a -  

t i o n  u r b a i n e  du Soudan qu i  en manqua ien t .  

Les pays s o u d a n a i s  r é p u t é s  p a r  l e u r  r i c h e s s e  en o r ,  p o u v a i e n t  

o f f r i r  éga l emen t  une a u t r e  "marchand i se"  p a r t i c u l i è r e  : i l  s ' a g i t  d ' e s c l a -  

ves n o i r s  qui  s e r v a i e n t  au Maghrib de domes t iques  e t  d'hommes de t r o u p e s .  

Out re  s e s  p r o d u i t s  l o c a u x ,  l e  Maghrib b é n é f i c i a i t  de sa p o s i -  

t i o n  au c a r r e f o u r  des  c o u r a n t s  commerciaux de l a  M é d i t e r r a n é e  o c c i d e n t a l e ,  

pour s e r v i r  d ' i n t e r m é d i a i r e  e n t r e  c e t t e  d e r n i è r e  e t  l e s  royaumes s o u d a n a i s .  

I l  r a v i t a i l l a i t ,  en e f f e t ,  l e s  Européens  e t  l e s  O r i e n t a u x  en p r o d u i t s  

s a h a r i e n s  e t  s o u d a n a i s  s u r t o u t  en o r ,  e t  se  c h a r g e a i t  d ' a p p r o v i s i o n n e r  

l e  Sud en d i f f é r e n t e s  m a r c h a n d i s e s  p rovenan t  des  pays musulmans e t  c h r é -  

t i e n s  de l a  m é d i t e r r a n é e .  

V o i l à ,  donc,  l e  p o t e n t i e l  économique du Maghrib e t  de se s  

v o i s i n s  du sud ,  qui  c o n s t i t u a i t  l e  f a c t e u r  moteur  des  r e l a t i o n s  commer- 

c i a l e s  l e s  c o n c e r n a n t  t o u s  e t  qu i  f a i s a i t  d ' e u x  des  p a r t e n a i r e s  t r è s  l i é s .  

Mais l e  f a c t e u r  économique malgré  son impor t ance  ne p e u t  s u f f i r e  à l u i  

seu l  à e x p l i q u e r  l a  d e n s i t é  de ces  r a p p o r t s  sans  l a  s é c u r i t é  des  r o u t e s  

e t  l a  s t a b i l i t é  p o l i t i q u e  de l a  r é g i o n .  





B -  P o u v o i r s  p o l i t i q u e s  f o r t s  e t  c e n t r a l i s é s  : 

Du m i l i e u  du XIe au m i l i e u  du XlVe s i è c l e ,  l e  Maghrib e t  l e  

Soudan o c c i d e n t a l  o n t  connu des  d y n a s t i e s  p u i s s a n t e s  qui  o n t  su g a r a n t i r  

la  s t a b i l i t é  de l e u r s  pays e t  imposer  l a  s é c u r i t é  des r o u t e s .  

Au Maghrib,  l a  venue des Almoravides  c o n s t i t u e  pour l e  commerce 

t r a n s s a h a r i e n  un événement  c o n s i d é r a b l e .  C ' e s t  g r â c e  à eux que l e  pays 

t r o u v a  son u n i t é  p o l i t i q u e  en é l i m i n a n t  t o u t e s  l e s  r o y a u t é s  t r i b a l e s  qu i  

y e x i s t a i e n t .  La n o u v e l l e  d y n a s t i e  o r g a n i s a  l e  pays e t  adop ta  un sys tème  

e f f i c a c e  de s u r v e i l l a n c e  des r o u t e s ,  s u r t o u t  c e l l e s  qu i  t r a v e r s e n t  l e s  

c o l s  de l ' A t l a s  e t  qui  donnen t  a c c è s  au Nord e t  dans l e  S a h a r a .  Le c o n t r ô l e  

des p r i n c i p a u x  axes  r o u t i e r s  s ' e f f e c t u a i t  à l ' a i d e  de Qasbas e t  de f o r t e -  

r e s s e s  où é t a i e n t  i n s t a l l é e s  des g a r n i s o n s  r é g u l i è r e s  ou des  a u x i l i a i r e s  

r e c r u t é s  dans l e s  t r i b u s .  A i n s i ,  l e s  d é p l a c e m e n t s  e n t r e  l e  nord e t  l e  

sud du pays é t a i e n t  r é g u l i e r s ,  ce qu i  p r o f i t a  au commerce. C e t t e  s i t u a -  

t i o n  n ' a  pas changé sous  l e s  Almohades e t  l e s  p r e m i e r s  m é r i n i d e s .  

De même, l e  Soudan o c c i d e n t a l  v i v a i t  pendan t  c e t t e  p é r i o d e  

sous l ' a u t o r i t é  des  royaumes f o r t s  e t  o r g a n i s é s .  C e l u i  de Gana é t e n d a i t  

son pouvo i r  s u r  l e s  r é g i o n s  c o m p r i s e s  e n t r e  l e  Haut S é n é g a l - N i g e r  e t  c o n s -  

t i t u a i t  à son p r o f i t  des  p e t i t e s  p r i n c i p a u t é s  s a t e l l i t e s .  Le pas sage  des 

r o u t e s  c a r a v a n i è r e s  pa r  c e s  r é g i o n s  e x i g e a i t  des  r o i s  une p o l i t i q u e  c a p a b l e  

de g a r a n t i r  l a  c i r c u l a t i o n  des marchands e t  des m a r c h a n d i s e s .  L ' e m p i r e  

de Mali a v a i t  mieux r é u s s i  que Gana, vu s e s  v a s t e s  t e r r i t o i r e s .  La p a i x  

r é g n a i t  s u r  l e s  l ongs  i t i n é r a i r e s  commerciaux,  l e s  hommes é t a i e n t  l i b r e s  

de voyage r ,  de t r a f i q u e r  e t  de p r o s p é r e r  comme i l s  l e  v o u l a i e n t .  C e r t e s ,  

i l  y a v a i t  des  i n t e r r u p t i o n s  dans c e t t e  s é c u r i t é ,  mais  e l l e s  d e m e u r a i e n t  





des moments t r o u b l a n t  r a r e m e n t  l a  s t a b i l i t é  q u o t i d i e n n e  que t r o u v a  Ibn 

B a t t u t a  au m i l i e u  du XIVe s i è c l e  ( 5 ) .  

Les s o u v e r a i n s  m a g h r i b i n s  e t  s o u d a n a i s  a v a i e n t  t o u t  l ' i n t é r ê t  

à v e i l l e r  s u r  l a  p r o t e c t i o n  des  axes  r o u t i e r s  qu i  r e l i a i e n t  l e u r s  pays ,  

c a r  l e  comerce l e u r  p r o c u r a i e n t  l a  p l u s  g rande  p a r t i e  de l e u r s  r e v e n u s .  

Quant au S a h a r a ,  l i e u  de p a s s a g e  des  c a r a v a n e s  e n t r e  l e  Maghrib 

e t  l e  Soudan, i l  é t a i t  nominalement  r a t t a c h é  aux p o u v o i r s  du nord e t  du 

sud. Les t r i b u s  i n c o n t r ô l a b l e s  qu i  y n o m a d i s a i e n t ,  p a r t i c i p a i e n t  de p l u -  

s i e u r s  f açons  au commerce ; ce qu i  ne l e s  empêcha i t  p a s ,  c e p e n d a n t ,  d ' i n t e r -  

c e p t e r  de temps à a u t r e  l e s  c a r a v a n e s  e t  de p i l l e r  l e s  m a r c h a n d i s e s  ( 6 ) .  

Pour l i m i t e r  c e s  a c t e s ,  on o r g a n i s a i t  de p a r t  e t  d ' a u t r e  du Sahara  des  

e x p é d i t i o n s  m i l i t a i r e s  c o n t r e  l e s  p i l l a r d s  ( 7 ) .  

En p l u s  de c e t t e  p r o t e c t i o n  des  r o u t e s  accompl i e  pa r  l e s  pou-  

v o i r s  en p l a c e ,  l ' u n i t é  r e l i g i e u s e  des  p o p u l a t i o n s  de c e s  r é g i o n s  encou-  

r a g e a i t  l e s  r a p p o r t s  e t  l e s  c o n t a c t s .  

(5) La s é c u r i t é  qui  r é g n a i t  au Cana e t  au Mali  a a t t i r é  l ' a t t e n t i o n  des  
voyageurs  a r a b e s  dont  l a  p l u p a r t  a v a i t  connu p o u r t a n t  l e s  pays s t a b l e s  
de l a  M é d i t e r r a n é e .  IBN-BATTUTA ; voyages ,  op.  c i t . ,  p.  421 ; AL-ADRI- 
SI : D e s c r i p t i o n  de l ' A f r i q u e  e t  de l ' E s p a g n e ,  éd .  e t  t r a d .  DOZY e t  
de GOEJE, Leyde, 1866, pp. 3 e t  13. 

(6) Voir : AL-BAKRI, D e s c r i p t i o n  de l ' A f r i q u e  s e p t e n t r i o n a l e ,  t r a d .  Mac 
Guckin De S l a n e ,  L i b r a i r i e  d 'Amér ique  e t  d ' O r i e n t ,  P a r i s ,  1965, pp. 
298-299.  

(7) I b i d . ,  p. 295. 1 





C -  Communauté de r e l i g i o n .  

La d i f f é r e n c e  de r e l i g i o n  n ' a  pas t o u j o u r s  e n t r a v é  l ' é t a b l i s -  

sement des r a p p o r t s  e n t r e  l e s  p e u p l e s  ; l e s  l i a i s o n s  commerc ia les  e n t r e  

I s lam e t  C h r é t i e n t é  en s o n t  l e  m e i l l e u r  exemple .  Mais ,  l ' u n i t é  r e l i g i e u s e  

au moyen âge a é t é  un f a c t e u r  s u p p l é m e n t a i r e  de r e n f o r c e m e n t  des  l i e n s  

commerciaux e n t r e  l e  Maroc e t  l e  Soudan. En e f f e t ,  l ' i s l a m i s a t i o n  du "pays  

des No i r s "  a j o u é  un r ô l e  p r i m o r d i a l  dans  l e  déve loppement  du t r a f i c  s a h a -  

r i e n .  

L ' A f r i q u e  du nord s ' e s t  i n t é r e s s é ,  d é j à  au V i l l e  s i è c l e ,  au 

comerce avec l e s  royaumes s o u d a n a i s ,  mais i l  ne p a r a î t  pas que l e s  négo-  

c i a n t s  maghrébins  a i e n t  e s s a y é  à c e t t e  époque de r é p a n d r e  l e u r  r e l i g i o n  

parmi l a  p o p u l a t i o n  n o i r e  ( 8 ) .  Ce n ' e s t  q u ' à  p a r t i r  du IXe s i è c l e  que 

l e s  Sanha ja  t r i b u s  nomades du Sahara  o c c i d e n t a l ,  o n t  commencé l ' i s l a m i -  

s a t i o n  de l ' A f r i q u e  n o i r e  o c c i d e n t a l e  qu i  s ' e s t  e f f e c t u é e  en deux é t a p e s  

e t  par  deux v o i e s .  

Au IXe s i è c l e ,  l e s  Sanha ja  se  s o n t  c o n s t i t u é s  en c o n f é d é r a t i o n  

e t  ont d é c l a r é  l e  j i h a d  ( g u e r r e  s a i n t e )  aux No i r s  ; i l s  o n t  imposé l e u r  

obédience  à de nombreux royaumes s o u d a n a i s  e t  p o r t é  l ' i s l a m  à t r a v e r s  

l e  Sahara j u s q u ' a u  S a h e l .  Awdagucht, g rand  c e n t r e  commercial  de l ' é p o q u e ,  

(8) Les I b a d i t e s  du M'Zab e t  de Wargla f a i s a i e n t  des  voyages  au Soudan 
à c e t t e  époque uniquement  pour  des r a i s o n s  commerc i a l e s .  Voir  LEWICKI 
(T . )  ; Quelques  e x t r a i t s  i n é d i t s  r e l a t i f s  aux voyages  des  commerçants  
e t  des  m i s s i o n n a i r e s  i b a d i t e s  n o r d - A f r i c a i n s  au pays du Soudan o c c i -  
d e n t a l  au Moyen Age, F o l i a  O r i e n t a l i a ,  T. I I ,  1960-61,  pp. 1-27 .  





é t a i t  à l a  f i n  du Xe s i è c l e  peup lé  e s s e n t i e l l e m e n t  p a r  l e s  musulmans ( 9 ) .  

Après des  v i c i s s i t u d e s  s u r  l e s q u e l l e s  on ne s a i t  que peu de c h o s e s ,  l a  

c o n f é d é r a t i o n  s a n h a j i e n n e  s ' e s t  d i s l o q u é e  e t  Awdagucht f u t  r e p r i s e  p a r  

l e  r o i  de Cana. Cependant ,  l ' i s l a m i s a t i o n  du pays a c o n t i n u é  g r â c e  aux 

commerçants s a h a r i e n s  e t  maghréb ins .  C e t t e  p r e m i è r e  é t a p e  de l ' e x p a n s i o n  

de l ' i s l a m  au Soudan é t a i t  l i m i t é e  aux s e u l e s  v i l l e s  marchandes du Sahe l  

s o u d a n a i s .  Les royaumes du Haut S é n é g a l - N i g e r  r e s t è r e n t  f i d è l e s  à l e u r s  

c royances  a n c e s t r a l e s .  

Après p l u s  d ' u n  s i è c l e  d ' i n d é p e n d a n c e  des t r i b u s  Sanha ja  l e s  

unes p a r  r a p p o r t  aux a u t r e s ,  l e u r  c o n f é d é r a t i o n  s ' e s t  r é s o u d é e  v e r s  l e  

m i l i e u  du XIe s i è c l e  ; i l s  o n t  e n t r e p r i s  l a  conquê t e  du Maghrib e t  du 

Soudan. Pendant  que Yüsuf b. T a c h a f i n  r e m p o r t a i t  des v i c t o i r e s  s u c c e s s i v e s  

en Af r ique  du Nord, son c o u s i n  Abu Bakr b.  'Umar e n t a m a i t  l a  l u t t e  c o n t r e  

l e s  No i r s .  C e t t e  deuxième m o i t i é  du XIe s i è c l e  v i t  l e  t r i omphe  de l ' I s l a m  

au Soudan. Va incus ,  l e s  s o u v e r a i n s  locaux  f u r e n t  c o n t r a i n t s  d ' e m b r a s s e r  

l a  n o u v e l l e  r e l i g i o n  ( 1 0 ) .  Mais l ' i s l a m i s a t i o n  c o n s é c u t i v e  à l a  conquê t e  

eu t  un c a r a c t è r e  p o l i t i q u e  p l u t ô t  que r e l i g i e u x  ; e l l e  semble a v o i r  é t é  

cons idé rée  par  l ' é l i t e  au p o u v o i r  comme une c o n c e s s i o n  en échange  de p r i -  

v i l è g e s ,  de p o s i t i o n s  a c q u i s e s ,  e t  un moyen de p r o f i t e r  des  a v a n t a g e s  

d ' une  c i v i l i s a t i o n  p l u s  a v a n c é e .  

I l  e s t  i n c o n t e s t a b l e  q u ' à  p a r t i r  de c e t t e  p é r i o d e  l ' I s l a m  

( 9) IBN HAWQAL ; S û r a t  al-Arej ,  t r a d .  Kramers (O.H. ) e t  Wiet ( G . ) ,  P a r i s ,  
1964, T. 1, pp.  99-100 e t  AL-BAKRI ; D e s c r i p t i o n . . .  op. c i t . ,  pp. 
311-314.  

(10) C ' e s t  à c e t t e  époque que l e s  r o i s  de T a k r ú r ,  de Mali e t  de Gao o n t  
d é c l a r é  l e u r  i s l a m .  





dut  s ' i m p l a n t e r  peu à peu dans l e  pays .  Un s i è c l e  a p r è s ,  l e s  royaumes 

s o u d a n a i s ,  e t  s p é c i a l e m e n t  l e s  g r a n d e s  v i l l e s  marchandes ,  é t a i e n t  d é f i n i -  

t i vemen t  r a t t a c h é s  au monde musulman comme i l  r e s s o r t  de l a  l e c t u r e  des  

voyages e t  des  d e s c r i p t i o n s  g é o g r a p h i q u e s  de l ' é p o q u e .  

Après l a  phase  de l ' i s l a m i s a t i o n  p a r  l a  f o r c e  des  armes des  

Sanha ja ,  l e  mouvement a c o n t i n u é ,  mais c e t t e  f o i s - c i  p a r  l e s  Soudana i s  

eux-mêmes. Au X I I I e  e t  au XIVe s i è c l e ,  l e s  Mandingues c o n t i n u a i e n t  à r é p a n -  

d re  l a  r e l i g i o n  musulmane par  l a  conquê t e  (11) e t  f a i s a i e n t  v e n i r  chez  

eux des  l e t t r é s  e t  des J u r i s c o n s u l t e s  musulmans qu i  r é u s s i s s a i e n t  p a r  

l a  propagande  à f a i r e  gagner  p l u s  de t e r r i t o i r e s  à l a  n o u v e l l e  r e l i g i o n .  

C e t t e  communauté de r e l i g i o n  a j o u é  un r ô l e  f o r t  i m p o r t a n t  

dans l e  r e n f o r c e m e n t  des l i e n s  e n t r e  l e  Maghrib e t  l e  Soudan. A i n s i ,  l e s  

commerçants maroca in s  o n t  pu s ' i n s t a l l e r  dans d i f f é r e n t e s  v i l l e s  souda -  

n a i s e s  en j o u i s s a n t  de nombreux p r i v i l è g e s  a c c o r d é s  p a r  des  r o i s  musulmans. 

Ceux-ci  a v a i e n t  i n t é r ê t  à l e s  p r o t é g e r ,  c a r  i l s  p a r t i c i p a i e n t  a c t i v e m e n t  

au commerce g r â c e  auque l  l e  p o u v o i r  t i r a i t  l a  p a r t i e  l a  p l u s  s u b s t a n t i e l l e  

de ses  r e s s o u r c e s  f i n a n c i è r e s .  Le f a c t e u r  r e l i g i e u x  a f a c i l i t é  a u s s i  l ' i n -  

t é g r a t i o n  des  n é g o c i a n t s  m a g h r i b i n s  dans l a  s o c i é t é  s o u d a n a i s e  e t  a o u v e r t  

d ' i m p o r t a n t s  marchés  à l ' i n d u s t r i e  a r t i s a n a l e  e t  s u r t o u t  aux t e x t i l e s  (12) 

p rovenan t  du Maghreb ex t r ême .  En o u t r e ,  l e s  marchands s o u d a n a i s  se  r e c r u -  

t a i e n t  parmi l a  p o p u l a t i o n  qu i  a adop té  l a  c u l t u r e  de l ' I s l a m ,  i l  s ' a g i t  

(11) AL-'UMARI ; Masa l ik  a l - a b $ a r  f i  mamâlik a l  amgar ( l ' A f r i q u e  moins 
l ' E g y p t e ) ,  t r a d .  Gaudefroy-Demombynes, P a r i s ,  1927, p. 53. 

(12) Avant l a  p é n é t r a t i o n  de l ' I s l a m  au Soudan, l e s  h a b i t a n t s  y a l l a i e n t  
nus ou p r e s q u e ,  mais avec l ' e x p a n s i o n  de l a  n o u v e l l e  r e l i g i o n ,  i l s  
é t a i e n t  o b l i g é s  de se  v ê t i r .  





s u r t o u t  des  Dioula  qui  é t a i e n t  l e s  v é r i t a b l e s  commis-voyageurs  des  Maghr i -  

b i n s .  B r e f , I s l a m  é t a i t  synonyme de commerce en A f r i q u e  n o i r e  o c c i d e n t a l  

au Moyen Age. 

En p l u s  des  f a c t e u r s  économique,  p o l i t i q u e  e t  r e l i g i e u x ,  l e s  

a c c i d e n t s  du r e l i e f  dans l a  r é g i o n  n ' e m p ê c h a i e n t  pas l e s  communica t ions .  

D -  O b s t a c l e s  g é o g r a p h i q u e s  f r a n c h i s s a b l e s .  

Le c a d r e  n a t u r e l  de l ' A f r i q u e  o c c i d e n t a l e  p r é s e n t e  un ensemble  

d i v e r s  de r e l i e f ,  qu i  p a r f o i s ,  e n t r a v e  l e s  c o n t a c t s  e n t r e  l e  Maghrib e t  

l e  Soudan s a n s  l e s  r e n d r e  i m p o s s i b l e s .  Le r e l i e f  qu i  s ' é t e n d  de l a  Médi- 

t e r r a n é e  maroca ine  à l a  f o r ê t  dense  e s t  d i s p o s é  du nord au sud de l a  f a çon  

s u i v a n t e  : 

- I l  y a d ' a b o r d  l e s  m a s s i f s  l i t t o r a u x  du R i f ,  c o n s t i t u é s  

d 'une  c h a î n e  de montagnes en a r c  de c e r c l e  a l l a n t  du d é t r o i t  de G i b r a l t a r  

à l ' embouchure  de l a  Moulouya, don t  l ' a l t i t u d e  ne d é p a s s e  pas  2 500 m. 

La cô t e  r i f a i n e  d i s p o s a i t  de nombreux p o r t s - t e r m i n u s  des  c a r a v a n e s  s a h a -  

r i e n n e s  comme C e u t a ,  B a d i s ,  G a s a s a . . .  e t c ,  en l i a i s o n  avec  l a  r i v e  s e p t e n -  

t r i o n a l e  de l a  M é d i t e r r a n é e .  

Viennen t  e n s u i t e  des p l a i n e s  e t  des  p l a t e a u x  l i m i t é s  pa r  l ' A -  

t l a n t i q u e  e t  l ' A t l a s ,  r é g i o n  t r è s  f a c i l e  à t r a v e r s e r .  C ' e s t  l e  c e n t r e  

de g r a v i t a t i o n  des g r a n d e s  v i l l e s  e t  p o r t s  ( S a l é ,  Anfa,  Fès ,  M a r r a k e c h . . .  
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